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Activitatea antroposofica a Mathildei Scholl

TREPTELE ADEVARULUI

Antroposofia este un curent spiritual modern, fundamentat de austriacul Rudolf
Steiner (1861-1925), personalitate complexa, dotatd cu capacitatea de a dezvolta
in mod consecvent §i interactiv atat mistica inaltd bazata pe experiente interioare
care l-au condus la cercetdri aprofundate in lumea spirituald, cat si gandirea
riguros stiintifica despre spirit, prin opozitie cu tendintele materialismului
dominant 1n secolul al XIX-lea s§i prima parte a secolului al XX-lea.
Materialismul urmarea eliminarea nivelului divin-spiritual din cunoastere prin
contestarea existentei acestuia in Univers, ceea ce 1-a indreptatit pe R. Steiner sa
afirme: ,,Tragedia materialismului consta in faptul cd nu poate intelege ce este
materia".

Pentru a sintetiza continutul de idei al antroposofiei sau stiintei despre spirit vom
porni de la un principiu de baza formulat chiar de Rudolf Steiner: ,,Oricarei
realitdti materiale din Univers 1i corespunde ceva spiritual §i orice realitate
spirituala din Univers primeste la un moment dat expresie in lumea materiala".
Intreaga evolutie, mai intai biologici si apoi social-istorici, a umanititii este o
ilustrare vie a acestui principiu. Cunoasterea directd a resorturilor spirituale ale
umanitatii, ca §i cunoagterea exterioard a materiei, se obtine numai prin eforturi
sustinute de perfectionare a structurilor noastre sufletesti si spirituale, pentru a
deveni apti si demni de dezvoltarea constientd si responsabild a relatiei omului cu
lumea spiritualda in toatd puritatea indispensabila acestui scop. Unul din
principalele scopuri ale antroposofiei constd in deschiderea cailor cunoasterii de
sine, fapt necesar pentru evolutia viitoare a omenirii. Atit cunoasterea de sine cat
si intelegerea coerentd a lumii interioare i a ambiantei telurice $i cosmice se pot
dobandi prin studiul scrierilor antroposofice, intrucat logica riguroasa a
expunerilor ofera gandirii posibilitatea aprecierii valorii acestora, chiar si in lipsa
accesului personal direct la lumile spirituale. Omul apare astfel ca o fiintd dubla,
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cu problematica cosmica si problematica terestra, avand sarcina realizarii sintezei
superioare a acestora.

In consecintd, antroposofia este stiinta despre spirit care ne di posibilitatea
intelegerii ratiunii de a fi a structurilor §i evenimentelor apartinand lumii
sensibile, precum si a Inlantuirii acestora in timp si spatiu. Ea nu este o
fundamentare teoreticd pusa la indeméana unei ,,secte religioase", cum incearca sa
denigreze unele scrieri migcarea antroposofica, ci reprezintd calea spirituald de
valorificare concreta a fortelor de iubire aduse de Hristos pe Pamant, atat de
necesarda intr-o perioada in care dezbinarea Intre oameni se manifestd in toate
relatiile individuale si de grup. Exista, in prezent, antroposofi apartindnd celor
mai diferite confesiuni religioase care considerda ca au gasit, in sfarsit, in
antroposofia lui R. Steiner un limbaj comun capabil sa creeze baza pentru o noud
deschidere spirituald catre lume, prin intelegerea corectd a momentului-cheie
pentru intreaga evolutie cosmica pe care l-a reprezentat Evenimentul de pe
Golgota de acum 2000 de ani.

Antroposofia nu este teorie, ci cunoastere vie, ceea ce se reflectd in faptul ca a
pus toate premisele si a elaborat solutii valoroase in diferitele domenii aplicative
marcate de consecintele tuturor situatiilor de criza caracteristice lumii actuale pe
care Rudolf Steiner le-a prevazut cu 8-9 decenii in urma. Astfel, pe baza
cunoasterii aprofundate a omului (antropologia antroposoficd), Rudolf Steiner,
colaboratorii §i urmasii sai au elaborat principiile si metodele terapeutice ale
medicinii antroposofice, ale agriculturii biodinamice, ale sistemului pedagogic
Waldorf, ale tripartitiei sociale, au dat nastere unui impuls original in arhitectura
etc. Putem conchide ca antroposofia este totodatd o cale de cunoastere obiectiva,
o cale de autocunoastere si o cale de viatd. Ea este prelungirea in Eul omului
actual a activitatii lui Hristos, a Logosului care a actionat de la inceputul
existentei Universului.

Miscarea antroposofica, care s-a separat din miscarea teosofica, s-a dezvoltat
independent, si numai in mod eronat sau abuziv este asociatd cu alte curente si
organizatii actuale. Ea deschide perspective luminoase educatiei pentru libertate,
iubirii dintre oameni §i colabordrii cu natura, iar spiritualitatea romaneasca,
constitutiv crestind si cu o largd deschidere spre intelegerea integrarii omului in
Cosmos, este o matrice gata pregititd pentru receptarea si dezvoltarea acestor
imperative ale mileniului III.

biolog dr. PETRE PAPACOSTEA

N LEGATURA CU PUBLICAREA CONFERINTELOR LUI
RUDOLF STEINER



Baza stiintei spiritului orientatd antroposofic o constituie lucrdrile scrise si
publicate de Rudolf Steiner (1861-1925). Pe langa aceasta, el a tinut, intre 1900—
1924, numeroase conferinte si cursuri, atat in fata unui public larg, cat si pentru
membrii Societatii teosofice, mai tarziu ai Societatii antroposofice. Vorbind in
mod liber, el insusi a dorit initial ca aceste conferinte sa nu fie consemnate in
scris, deoarece ele erau concepute drept ,,comunicari orale, nedestinate tiparului".
Dupa ce insa s-au finalizat si raspandit tot mai numeroase variante incomplete si
eronate dupa stenogramele si notitele auditorilor, s-a vazut nevoit sd reglementeze
problema acestora. $i a incredintat Mariei Steiner von Sivers aceasta misiune. Ei
i-a revenit sarcina de a-i desemna pe cei care au dreptul sid stenografieze
conferintele, de a asigura administrarea stenogramelor si revizuirea textelor
pentru tipar. Din cauzd ca, fiind extrem de ocupat, Rudolf Steiner nu a putut
corecta el insusi textele, decat in cazuri foarte rare, in privinta tuturor
conferintelor publicate trebuie sa se tind seama de aceasta rezerva a sa: ,,Va trebui
sd se aiba in vedere faptul ca in stenogramele nerevizuite de mine se gasesc
greseli".

In legaturd cu raportul dintre conferintele pentru membri, care, la inceput, erau
accesibile numai sub forma de manuscrise tiparite pentru uz intern, si cartile sale,
destinate publicului larg, Rudolf Steiner isi exprima punctul de vedere in lucrarea
autobiografica Mein Lebensgang (Viata mea), capitolul 35. Cele spuse acolo
sunt valabile, in egald masura, in ceea ce priveste cursurile tinute, care se adresau
unui cerc restrans de participanti, familiarizat cu bazele stiintei spiritului.

Dupa moartea Mariei Steiner (1867—1948) s-a trecut, conform indicatiilor sale, la

tiparirea unei editii a operelor complete ale lui Rudolf Steiner (Rudolf Steiner —
Gesamtausgabe, GA). Volumul de fata constituie o parte a acestei editii.

Corecturi

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

INTRODUCERE
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Volumul de fata prezintd — in traducere din limba germand — prima dintre
dramele-misterii ale lui Rudolf Steiner; ele fac parte dintr-un ciclu mai amplu, din
care 1nsd numai primele patru au fost finalizate: Poarta initierii (1910),

Incercarea sufletului (1911), Pazitorul Pragului (1912), Trezirea sufletelor
(1913). Actiunea lor este comuna. Primul spectacol cu Poarta initierii a avut loc

la Miinchen 1n 1910, celelalte trei drame au fost puse in scend 1n anii urmatori.
Izbucnirea primului razboi mondial a intrerupt brutal munca impetuoasa de
creatie si de punere in scend a lor. Data fiind complexitatea si profunzimea celor
cuprinse in drame, ele sunt insotite de Comentarii, scrise ulterior.

Nu vom face aici o prezentare a vietii si activitdtii autorului, cunoscute in parte de
publicul roménesc prin publicatiile aparute. Nu putem insd omite sd mentionam
ca opera sa, care sta la baza stiintei moderne a spiritului, a antroposofiei, s-a
concretizat si in cele peste 350 de volume, al cdror continut reprezintd
contributiile sale in multiple domenii. Acestea au izvorat din facultatea lui Rudolf
Steiner de a percepe — in stare de deplina luciditate —, de a intelege si a reda ceea
ce Mircea Eliade numea structurile fundamentale ale realului [1], real care
cuprinde atat realitatea sensibila, perceptibild prin simturile fizice, cat si realitatea
suprasensibild, spirituald, care o stribate si o transcende pe cea dintai. In acest
fel, Rudolf Steiner a putut trata problema cunoasterii si a libertatii umane, a putut
prezenta realitdti profunde ale psihicului uman, adresandu-se — in limbajul lor —
pedagogilor (ca fondator al pedagogiei Waldorf), medicilor, preotilor etc.

El nu s-a marginit Tnsd sd prezinte cunostintele despre lumea spirituald intr-o
formd care sd satisfacd numai dorinta intelectuald de cunoastere, simpla
informare, ci a cautat sd gaseasca forme mai ample de expresie. Pentru aceasta a
apelat la arta dramatica, in cadrul careia a dat impulsuri innoitoare: arta vorbirii
(Sprachgestaltung), arta miscarii (Eurythmie), arta ilumindrii scenice
(Farbenlehre). Referindu-se la munca sa de creatie si la eforturile de realizare
scenica, el spune in Povesteu vietii mele [2]: ,,Candva arta a tasnit din viata
spirituald primard, al cdrei vis confuz era populat de imagini si viziuni. Dar mai
tarziu, cand spiritul s-a retras din umanitate, arta a fost nevoitd sa-si caute
propriile cdi, asa Incat astdzi, pentru a putea actiona sub o formd noud in sanul
omenirii, ea trebuie sa se adapteze inspiratiilor spirituale".

Trebuie precizat ca nu avem de-a face cu o opera literara in sensul obignuit al
cuvantului iar adaugarea Misteriu rosicrucian nu indica asocierea la vreuna din
feluritele organizatii care poartd actualmente in titulatura un astfel de adjectiv, ci
se referd clar la rosicrucianismul esoteric, cu obarsie n secolul XV, si care, prin
formele la care a ajuns mai tarziu, tot mai exoterice, nu era strain nici lui Goethe.
Continutul dramelor prezinta realitti spirituale pe care autorul — dupa cum spune
el Tnsusi — le-a perceput in lumea spirituald actuala. Precum un ochi sanatos lasa
lumina sa treaca spre retind prin cristalinul pur, tot astfel sufletul purificat al
cercetatorului spiritual, ochiul sau spiritual, a lasat sa se reveleze prin el adevaruri
mai inalte. In acest fel trebuie interpretati formularea de pe pagina de titlu: prin
(durch) Rudolf Steiner.
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Este stiut ca artele majore isi au obarsia in vechile Misterii. Pe atunci insd arta nu
avea de-a face cu realatatea concretd, imediatd; ea era de inspiratie divina.
Aceasta obarsie a ei este uitatd in epoca materialismului si arta incepe sa copieze
natura. Acesta este de fapt si miezul discutiei dintre Sophia si Estella (cele doua
personaje ale prologului si antractului din drama Poarta initierii):
,Imperfectiunea atator opere de artd provine tocmai din faptul ca activitatea
creatoare se ridica prin sine insdsi deasupra naturii, iar artistul nu stie ce aspect
are ceea ce nu cade direct sub observatia simturilor".

Cel care cunoaste literatura antroposofica stie cat de tensionata a fost stradania lui
Rudolf Steiner in a gadsi mijloace de expresie pentru continuturile spirituale
scoase de el direct din lumea spiritului. Aceastd nevoie I-a condus la arta scenica,
arta care in acel inceput furtunos de secol XX avea nevoie de o innoire pe care o
putem remarca de pildd si In picturd (vezi expresionismul). El stia bine ca
adevarata artd te apara de abstractiune, de rigiditatea notiunilor si a schemelor
intelectuale; ea antreneaza intreaga personalitate, intreaga fiintd a celui implicat,
artist sau spectator. Dealtminteri, ne-o spune chiar in primul tablou din Poarta
initierii cand unul dintre personaje, Capesius — cercetator intru ale istoriei, pornit
intr-un tarziu pe calea cunoasterii spirituale —, atunci cand isi simtea sufletul
sterp, cauta povestile doamnei Balde:

,Sufletu-mi are perioade

Cand se simte pustiu si sec.

E ca si cum 1in mine izvorul cunoasterii a secat,
Ca si cum n-as gasi cuvantul
Ce-ar merita

Sa fie retinut, auzit."
Imaginile pline de viata ale povestirilor ei il fac sa resimta insa:

,,Cum viata noua mi se revarsa-n suflet
Si cum e 1zgonita din mine
Orice paralizie sufletesca."

Aceasta neputintd a intelectualismului de a duce fiinta umana spre o evolutie care
sd-1 Ingaduie a-si regasi radacinile o denuntd si Faust cand 1i marturiseste lui
Mefisto:

,.Da, simt c-am adunat prosteste
Comoara spiritului tuturor!
Pana la urma vad ca nu-mi tasneste

Nici 0 putere din interior;

Nu sunt cun fir de par mai nalt si, iata,
Nemarginirea nu mi-e-nvecinata." [3]
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Daca Rudolf Steiner a recurs la arta scenicd, la acest spatiu privilegiat in care
bogdtia de nuante ale cuvantului poate fi sustinuta prin plastica vorbirii, prin gest
si euritmie, prin culoare, muzica, lumini etc., a facut-o tocmai pentru ca epoca
modernd are nevoie, mai mult ca oricand, de o eliberare de influenta exclusiva a
intelectualismului. Dar a facut-o si pentru ca a vazut in arta scenica posibilitatea
unei apropieri de misterul Cuvantului. ,,Adevarata contemplare a spiritului —
spune el, in Viata mea — ajunge in mod firesc la o «vietuire a Cuvantului». Ea te
invata sd resimti profund rezonanta vocalei si spiritualitatea launtrica a unei
consoane, sa intrezdtesti misterul dezvoltarii lingvistice. Acest mister constd in
faptul cd odinioard fiinte divine au putut comunica prin cuvant cu sufletul
omenesc, in timp ce astazi limbajul slujeste doar ca intermediar 1n raporturile
specifice vietii. Contemplarea spirituala trebuie sa trezeasca un entuziasm in stare
sa reagseze Cuvantul in sfera ce i se cuvine."

Dramele-misterii nu pot fi povestite asa cum povesesti o opera literard; nu poti
povesti intimitatea, miezul unui proces alchimic — cum este cel al initierii
moderne —, atit de individuale. Dacd vechea initiere avea loc in centre de
Misterii, initierea modernd nu se mai desfdsoara in sanctuare sacre, centrul de
Misterii este insdsi viata omului, neizolat de societate, adaptata la cerintele caii de
cunoastere. Asa se justifica si folosirea termenului de Misterii adaugat dramelor
prezente, care aduc in fata spectatorului si a cititorului cateva traiectorii ale
acestei cai de cunoastere, adecvate timpului actual.

Am putea descrie inceputul acestei cdi de cunoastere, indicatd in cele patru
drame-misterii, prin chiar cuvintele autorului acestora: ,,Existd oameni care cred
ca o data cu limitele perceptiei senzoriale ar fi date si limitele oricarei cunoasteri.
Daca acestia ar da atentie Tnsd modului cum devin congstienti de aceste limite, ei
ar descoperi chiar in aceastd constientd si facultatile de a trece limitele. Pestele
inoata pand la limita apei; el trebuie sd se intoarcd pentru cd i lipsesc organele
fizice ca sa traiasca afard din apa. Omul ajunge la limita perceptiei senzoriale; el
poate recunoaste ca pe drumul pana acolo i s-au dezvoltat forte ale sufletului ca sa
traiascd in mod sufletese in elementul care nu este cuprins de perceptia
senzorialad." [4]

Discipolii — Johannes Thomasius, pictor, profesorul Capesius, istoric, omul de
stiintd Strader — pornesc pe acest drum, urmand fiecare o cale proprie, dat fiind
structura sufleteasca si treptele de evolutie diferite la care se afld fiecare. Alaturi
de ei se afla doamna Balde — care povesteste ,,imagini de basm ce se plasmuiesc
de la sine" in sufletul ei — si Felix Balde, omul retras in izolarea muntilor, care,
fara sa fi trecut printr-o initiere, are parte de o dezvaluire directa a tainelor naturii,
omul prin ale carui cuvinte — cum spune Benedictus, indrumatorul spiritual —
»puterile naturii incearca sa se reveleze in adevarul fiintei lor", si care o vreme a
crezut ca fortele de clarvedere trebuie sa ramana departe de ratiune. Cu totii sunt
insd uniti intr-un ,,nod al destinului" creat in alte vieti prin fapte si datorii
kartnice, dezvaluite cu precadere in drama Incercarea sufletului; si numai faptul
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ca el ajung sd vada aeeste vieti trecute si sa inteleagd nodul de destin in care sunt
cupringi 1i ajutd sa introduca in evolutia lor, in mod liber, achitarea, transformarea
inteleaptd a acestor datorii in fapte benefice evolutiei lor i a omenirii. Este ceea
ce prietena lui Johannes, Maria, care a ajutat evolutia acestuia si in alte intrupari,
isi impune drept datoria sa cea mai sfanta.

Nu vom prezenta aici toate personajele.Vom spune insa ca pe scend se desfasoara
insasi procesualitatea evolutiei lor spirituale, cu tot desenul zigzagat al traiectoriei
ei; treptat, replicile capata incarcatura grava a pasilor de initiere. Adevaruri
spirituale, pe care pand atunci Rudolf Steiner le facuse cunoscute in carti sau
conferinte, prind acum chip viu pe scend; intreaga viata sufleteascd, ceea ce omul
actual defineste prin termenul de ,,facultiti psihice" — gandire, simtire, vointd —
sau de ,impulsuri abisale" — temeri, dorinte, pasiuni etc. — considerate a fi
circumscrise in sufletul propriu sunt acum proiectate pe scena, aduse in campul
constientei, devenind ceea ce si sunt de fapt: fiinte-forte suprasensibile cu obarsia
in lumile spirituale si extinzandu-se pana in sufletul omului, de aceasta data Insa a
omului care cautda sa se cunoasca pe sine §i sa parcurgd ceea ce s-ar putea numi
drumul initierii moderne, crestine. Sunt forte-fiinte spirituale reale, pe care
discipolul le descopera in sine. In pagina de prezentare a personajelor, Rudolf
Steiner nu omite sd sublinieze ca astfel de personaje spirituale — precum Philia,
Astrid, Luna, ca forte ale sufletului uman, sau Dublul lui Johannes Thomasius,
Pazitorul Pragului, Sufletul Theodorei, ca entitdti ale elementului spiritual uman,
ori Lucifer si Ahriman, ca entitdti ale lumii spirituale — nu sunt concepute ca
alegorii sau simboluri, ci ca realitati ,,care sunt pentru cunoasterea spirituala la fel
de concrete cum sunt persoanele fizice. Desigur, fiintele spirituale nu au forma pe
care esti obligat sd le-o dai pe scend, dar dacd le-am lua ca simple simboluri sau
alegorii, esenta adevaratd a lumii spirituale ne-ar rdmane ascunsd. Dacd ar fi
vorba de simbolism sau alegorie, nu le-as fi dat expresie".

Drumul atat de iudividual al discipolilor cuprinde tatonari, reveldri de datorii
karmice, confruntari cu forte ostile evolutiei umane — Lucifer (Ispititorul) si
Ahriman (Potrivnicul). Dar chiar dintru inceput este prezenta Fiinta lui Hristos.
In tabloul intai al dramei Poarta initierii se vorbeste despre Hristos ca
intruchipare a Adevarului si Binelui, spre care se straduie cei aflati sub
indrumarea lui Benedictus. Maria, discipolul sdu cel mai apropiat, a dus intr-o
viatd mterioard — ca misionar — mesajul crestinismului unor popoare care nu
auziserd inca de Hristos. De la o drama la alta, discipolii se confruntd cu sirul
mereu mai rafinat al iluziilor, care urmeza din aproape nivelul treptelor cucerite.
Este o luptd in a te mentine continuu treaz, pentru ca o datd scapat de o iluzie nu
inseamnad cd nu vei fi atacat poate chiar imediat de o alta, o datd o treapta atinsa,
nu inseamni ci drumul cunosterii spirituale, al initierii, este implinit. Incercarile
continud §i de cele mai multe ori abia acestea aratd unde te afli. Treptat insa
discipolul ajunge sa-si inteleagd drumul, rostul, locul, responsabilitatile. ,,Cercul
stramt al unei clipe" se dilatd si el 151 vede viata actuala ca fiind vadul in care se
varsa atat curentul ,avutiilor" karmice — datoriile i implinirile sale din vieti
trecute — dar si curentul cerintelor venind dinspre viitor. Libertatea capatd pentru



el alte valente; in faptuirile sale, el nu se ma raporteaza doar la cei cu care a
impletit, de-a lungul altor vieti, acel nod al destinului, ci se integreaza constient
evolutiei omenirii, evolutie de care depinde insasi evolutia Cosmosului.

Ar fi gresit sa credem — spune Rudolf Steiner — ca esenta initierii a rimas aceeasi
in decursul timpurilor, cd omul modern, occidentalul, ar trebui sa parcurga,
aceleasi trepte ca in initierea de odinioard, cand drumul era acelasi pentru toti.
Implinita in afara sanctuarelor sacre, fara ritualuri, axata in esentd pe dezvoltarea
directd a capacitatilor sufletesti, initierea modernd poate — pand la o anumita
treaptda — sd fie atinsd farda indrumdri personale exterioare; ea comportd cai
diferite, corespunzator destinelor individuale. Caracterul fundamental al vechii
intelepciuni — spune Rudolf Steiner In Cerinta social fundamentald a epocii
noastre [5] — era acela de a ajunge la intelegerea, la cunoasterea omului pornind
de la cunoasterea lumii. Astdzi — si In viitor — omul trebuie sd meargd, In
dezvoltarea sa, de la cunoasterea de sine spre cunoasterea lumii; cunoasterea de
sine trebuie s se largeascd pana la cunoasterea lumii. Aceastd Instapanire a
noului curent — initierea modernd — o vom gasi in finalul dramei Pdzitorul_
pragului, cand detindtorii vechii Intelepciuni vor lasa liber accesul la comorile
lor. Inainte de aceasta insa trebuia ca ,,un om sa fi turnat stiinta intemeiatd numai
pe ratiune si simturi in astfel de forme care pot permite intelegerea reald a lumii
spiritului". Este ceea ce a izbutit sd faca Johannes Thomasius. El realizeaza o
opera care, in limbajul stiintei, aduce dovada realitétilor spirituale. Sosise clipa in
care Intelepciunea sacrd trebuia sd se uneascd cu gandirea umana, cadutitoare a
adevarului, in afara drumului mistic. Gadirii umane actuale nu 1i este suficienta
simpla credinta.

In totalitatea lor, dramele nu numai c ne oferd o imagine concretd a problematicii
existentiale a omului secolului tehnotronicii, secol in care aparaturi
supertehnologizate, mult mai ,puternice", mult mai ,sensibile", mult mai
»inteligente" par a ne pune — cu intransigenta Sfinxului de la poarta Tebei —
intrebarea: ,,Omule, cine esti tu, de fapt?" Dar putem afirma ca ele duc mai
departe insasi problematica lui Faust, a omului ce cautd cunoasterea cu orice pret
— chiar prin confruntarea nemijlocitd cu fortele Raului. Dramele aduc si solutii
concrete, valabile pentru fiecare din noi, oameni capabili de evolutie prin efort
individual intens. Deslusim in ele — cu precadere in drama Poarta initierii — i
strddania de a oferi solutii la problematica relatiei om-societate intens
industrializata.

Jucate pentru prima data la Miinchen, tensiunea si entuziasmul aparute in cadrul
repetitiilor si al spectacolelor, ecoul pe care l-au starnit in publicul cunoscétor al
antroposofiei, naste nevoia stringenta a construirii unei cladiri care sa slujeasca de
teatru pentru aceste drame. Cladirea — Johannesbau — urma sa poarte numele
personajului principal al dramelor, Johannes Thomasius. Era inceputul drumului
care avea s duca — cu sinuozitatile implicite — la ndltarea Goetheanumului din
Dornach (langa Basel), cladire consideratd actualmente in Elvetia monument de
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arhitectura. Este demn de remarcat faptul ca, de decenii, Goetheanumul este
singurul loc din lume in care atat Faustul lui Goethe — partea I si a II-a — cat si
dramele-misterii sunt reprezentate integral.

Este o implinire, un raspuns la chemarea gravd ce rdsund din aceste drame-
misterii, aceea de a intrupa telurile lumii divine in opera constientd a oamenilor.

ADRIANA ONOFREI si GHEORGHE PAXINO
Michaeli, toamna 1999
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Prolog. Camera Sophiei

Tabloul intai. O camera in tonalitate trandafirie
Tabloul doi. Un colt de natura

Tabloul trei. O camera de meditatie

Tabloul patru. Lumea sufletelor

Tabloul cinci. Un templu-grota subteran
Tabloul sase. Lumea sufletelor

Tabloul sapte. Domeniul spiritului
Intermezzo. Camera Sophiei

Tabloul opt. O camera in tonalitate trandafirie
Tabloul noui. Un colt de natura

Tabloul zece. O camera de meditatie

Tabloul unsprezece. Templul solar

PERSONAJE
a) DIN PROLOG §I Sophia
INTEMEZZO: Estella
Doi copii
b) DIN MISTERIU: Johannes Thomasius
Maria
Benedictus

Theodosius, al carui prototip se reveleaza pe parcursul
actiunii ca Spiritul iubirii

Romanus, al carui prototip se reveleaza pe parcursul actiunii
ca Spiritul initiativei

Retardus, actionand doar ca spirit

German, al cdrui prototip se reveleazd pe parcursul actiunii
drept creierul Pamantului
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Helena, prototipul careia se reveleaza pe parcursul actiunii ca

Lucifer

glslgle prietenele Mariei, prototipul lor revelandu-se pe
parcursul actunii ca spirite ale fortelor sufletesti ale

Luna Mariei

Profesorul Capesius
Doctorul Strader

Felix Balde, ca purtator al Spiritului naturii

Doamna Balde

Cealalta Maria, revelandu-se pe parcursul actiunii ca sufletul
iubirii

Theodora, vazatoare

Ahriman, actionand doar ca suflet

Lucifer

Spiritul elementelor, actionand doar ca spirit

Un copil, care pe parcursul actiunii se reveleaza ca un suflet
tanar
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PROLOG

Camera Sophiei. Tonalitate galben-rosiatica. Sophia cu cei doi copii ai ei, un baiat i o fata, apoi
Estella

COPIII (canti, acompaniati la pian de Sophia):

Lumina Soarelui inunda

Al spatiului larg,
Al pasarilor cant rasuna-n

Vazduhul inalt,
Sug plantele haru-ncoltirii

Din san de pamant,



SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

Si-al omului suflet se-nalta
Pios multumind
Spre spiritele lumilor.

Si-acum, copii, treceti in camera voastra si ganditi-va la cuvintele pe care le-
am invatat.
(Sophia 1i conducc pe copii. Intra Estella.)

Bine te-am gasit, draga Sophia. Sper ca nu te deranjez.

Nu, buna mea Estella. Fii binevenita.
(O invita pc Estella sd ia loc, apoi se asaza si ea.)

Ai vesti bune de la sotul tau?

Foarte bune. Imi scrie ci il intereseazd Congresul psihologilor, desi modul
cum sunt tratate multe probleme importante cam lasa de dorit. Ca cercetator
al sufletelor, il intereseazd cum anume un fel de miopie spirituala i
impiedica pe oameni sa aiba o perspectiva libera asupra esentei problemelor.

Intentioneaza sa vorbeasca si el despre o tema importanta, nu?

Da, o tema care si lui §i mie ne pare foarte importanta. E drept ca nu-si face
nici o iluzie privind efectul expunerilor lui, dat fiind modul cum participantii
la Congres 1si concep reprezentarile lor stiintifice.

O dorintd m-a adus la tine, dragd Sophia. N-am putea petrece seara asta
impreund? Se joaca astazi Dezmogtenitii trupului $i ai sufletului si n-ai putea
sd-mi faci o bucurie mai mare decat sa mergem Tmpreuna.

Ai uitat, dragd Estella, ca tocmai 1n seara asta are loc la Societatea noastra
reprezentatia pentru care ne pregatim de mult timp.

O, da, am uitat. Mult mi-as fi dorit sa pot petrece seara asta cu vechea mea
prietena. M-as fi bucurat din toatd inima sa aruncam Tmpreuna o privire in
adancurile vietii de astizi. Dar lumea ideilor tale, atit de strdind mie, o sd-mi
distrugd si ultima rdmasitd din legatura frumoasd care ne uneste sufletele
inca de cand eram pe bancile scolii.

Mi-ai spus de multe ori aceste lucruri si totusi, de fiecare data, a trebuit sa
recunosti ca deosebirea dintre convingerile noastre n-ar trebui sa ridice un
zid intre sentimentele pe care le nutrim, inca din tinerete, una pentru alta.

E adevarat cd am spus-o de multe ori. Dar mereu se trezeste in mine o
amaraciune cand vad cum, cu fiecare an, te instrainezi de lucrurile care,
pentru mine, reprezinta o valoare in viata.

Am putea ITnsemna mai mult una pentru cealaltd, tocmai atunci cdnd am



ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

admite situatia la care am ajuns prin predispozitiile noastre diferite.

O, de cate ori nu-mi spune ratiunea ca ai dreptate in aceastd privintd. Si
totusi este ceva In mine care se revolta fata de felul in care concepi tu viata.

Recunoagte atunci sincer cd imi pretinzi sd-mi reneg samburele cel mai
launtric al fiintei.

Da, as accepta toate in afard de un singur lucru. Pot foarte bine sd-mi
imaginez cd oameni cu conceptii diferite despre viata se pot intdlni printr-o
afinitate a sentimentelor. Dar orientarea ideilor tale iti impune, pur si simplu
ca o necesitate interioard, sa adopti o atitudine orgolioasd. Sunt oameni care
pot foarte bine sd convietuiasca acceptand ca parerile lor nu coincid si ca
provin din puncte de vedere diferite, dar ca si unele si celelalte isi au
ratiunea lor. Conceptia ta insd se crede a fi cea mai profunda din toate. Le
considerd pe celelalte drept expresia unei trepte inferioare a umanitatii.

Ar trebui totusi sa stii, pentru cd am discutat de multe ori acest lucru, ca cei
care Tmpartagesc ideile mele nu masoara, la urma urmelor, valoarea reald a
omului dupa ceea ce crede sau stie omul. Si chiar dacad noi credem ca fara
intelegerea vie a ideilor noastre nu poti intelege adevaratul sens al vietii, ne
straduim totusi cat se poate sa nu supraapreciem meritul celor carora le este
dat sa fie 1n slujba conceptiei noastre despre viata.

Tot ce spui pare foarte frumos. Imi riméane insd un ghimpe. Nu pot si trec
peste faptul cd un mod de a privi lumea, care se considera foarte profund,
poate sd ducda, din pricina iluziei profunzimii, numai la o anumitd
superficialitate. Imi esti o prietend prea buni ca si ma refer la prietenii tai
care au aceeasi conceptie ca si tine §i care nu jurd decat pe ideile voastre,
afisand 1n mod lamentabil o aroganta spirituald, desi vidul si banalitatea lor
sufleteasca apar din fiecare cuvant si din toatd purtarea lor. Nu vreau sd ma
refer nici la faptul cd tocmai unii dintre adeptii vostri se poarta atat de urat si
sunt atdt de insensibili fatd de semenii lor. Sufletul tdu mare nu s-a dat
niciodata Tnapoi de la datoriile pe care viata de zi cu zi le pretinde fiecarui
om care ar trebui sd fie numit bun in adevaratul sens al cuvantului. Dar
faptul ca astazi ma lasi sd merg singurd acolo unde vorbeste adevarata viata
artisticd imi dovedeste ca ideile despre aceastd viatd provoaca si in tine —
iartd-mi expresia — o anumita superficialitate.

Si 1n ce consta aceasta superficialitate?

Ma cunosti de atita timp si stii bine cum am luptat sa ma smulg dintr-o viata
in care, zi de zi, nu se alearga decat dupa lucrurile impuse de traditie sau de
parerile banale. Am cautat sa descopar motivul pentru care atatia oameni, n
aparentd nevinovati, trebuie sa sufere. M-am straduit sa inteleg atat abisurile
cat si culmile vietii. In masura in care imi este accesibil, am cdutat in stiinta
sd gasesc explicatii. S& pornim de la un exemplu pe care ni-1 aduce chiar



SOPHIA:

ESTELLA:

momentul de fatd. Am inteles ce este arta adevaratd. Am credinta cd inteleg
cum cuprinde ea esenta insasi a vietii, aducand in fata sufletului nostru
realitatea suprema, adevaratd. Am impresia ca simt pulsul timpului nostru
cand o las sa actioneze asupra mea. Si ma ingrozesc daca acum va trebui sa
ma gandesc: Tu, draga Sophia, preferi acestei arte, pline de viatd, ceva care
mi se pare cd nu este decat un gen didactico-alegoric invechit, care ia
marionetele drept oameni vii §i care admirda intamplarile simbolice, aflate
atat de departe de tot ce face zilnic apel la mila si la compasiunea noastra.

Draga mea Estella, tu nu vrei sa intelegi faptul ca viata cea mai bogata poate
fi tocmai acolo unde tu nu vezi decat ganduri inventate. $i nu vrei sa intelegi
ca existd oameni care pot considera drept saraca realitatea ta plina de viata,
daca ea nu este raportata la lucrul din care izvoraste. O sa iti pard dure multe
din cuvintele mele. Prietenia noastra insa cere o sinceritate deplina. Tu, ca
multi altii, nu cunosti din ceea ce se numeste spirit decat acea parte care este
purtatorul cunoasterii; tu nu concepi decat partea ganditoare din spirit. Dar
spiritul viu, creator, care plasmuieste cu putere elementard oamenii, aga cum
fortele germinative plasmuiesc fiinte in naturd, pe el nu vrei sa-1 admiti. Tu,
de pilda, ca atatia altii, numesti, Tn materie de artd, naiv si original ceva ce,
de fapt, dupa mine, neaga spiritul. Felul nostru de a vedea lumea uneste o
libertate deplin constientd cu forta naiva a devenirii. Noi acceptim 1n mod
constient ceea ce este naiv §i prin asta nu i rapim prospetimea, plenitudinea
si obarsia. Tu crezi cd omul poate doar sd gandeascd asupra caracterului
omenesc; acesta ar trebui sa se formeze de la sine. Tu nu vrei sd vezi cum
gandul se cufunda in Spiritul creator, ajungand pana la obarsia existentei si
dezvaluindu-se ca insusi germenele creator. Asa cum fortele de germinatie
nu Invatd mai Intdi planta cum sa creasca, dar se revela ca fiinte vii in ea,
nici ideile noastre nu ne invata: ele ne strabat aprinzand viata, daruind viata
fiintei noastre. Acestor idei pe care mi le-am insusit le datorez tot ce da,
pentru mine, un sens vietii. Nu le datorez numai curajul, dar chiar si
intelegerea si forta de a spera sa pot face din copiii mei nu numai oameni
care, in sensul traditional, stiu sa munceasca si sd fie folositori in viata
exterioard, ci sd fac din ei si oameni plini de pace si de multumire in suflet.
Si ca sd nu ma las antrenatd in detalii, vreau sa-ti mai spun ceva: ca visurile
pe care ti le faci, impreuna cu atatia altii, se vor putea realiza numai atunci
cand oamenii vor reusi sd uneasca ceea ce ei numesc realitate de viatd cu
experientele mai profunde, pe care tu le-ai numit de atatea ori himere si
visuri. O sd-ti pard curios poate, dacd am sa-ti spun ca atatea lucruri pe care
tu le iei drept arta purd eu le simt ca o critica sterila a vietii. Pentru ca nu se
va astampara nici o foame, nu se va usca nici o lacrima, nu se va descoperi
nici o radacind a decaderii, atata timp cat vom Iinfatisa numai partea
exterioard a foamei, a fetelor inlacrimate si a oamenilor decdzuti. Asa cum
sunt prezentate de obicei aceste lucruri pe scend, ele sunt foarte departe de
adevaratele profunzimi ale vietii si de legaturile care ii unesc pe oameni.

Sa nu crezi cumva ca nu te inteleg cand vorbesti asa; numai ca imi dovedesti
ca preferi sa savurezi utopiile, in loc sa privesti adevarurile vietii. Aici
drumurile noastre se despart. Trebuie sa renunt 1n seara asta la prietena mea.



(se ridici) Acum trebuie sa te las; sper totusi sd pastram vechea noastra
prietenie.

SOPHIA: Trebuie sa ramanem de fapt prietenele de altadata.

(In timp ce rosteste ultimele cuvinte, Sophia isi conduce pani la usa prietena. Corina cade.)

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

TABLOUL INTAI

O cameri 1n care predomina culoarea trandafirie. La dreapta, cum privesti dinspre spectatori, se
vede usa unei sali de Intruniri; cei adunati in sald ies pc rand, fiecare mai zdbovind pentru un timp
in camera. Ei discuta asupra diverselor problemc sugerate de conferinta la care au asistat in sala.
Primii care intrd sunt Maria si Johannes; altii li se alaturd. Conferinta s-a terminat deja de catva
timp. Discutiile care urmeaza sunt o continuare a convorbirilor avute in sala.

MARIA: Ma framant mult, prietene,
Cand vad cum se-ofileste spiritul si sufletul tau,
Si vad fara de roade prietenia frumoasa
Care de zece ani ne leaga.
Chiar ora asta plina,
In care toate cele auzite
Lumind-au aruncat peste intunecimi in suflet,
Ea, tie, doar umbre ti-a adus.
Si inima mea a simtit
Ce-adanc ai fost ranit
Dupa multe din cuvintele
Rostite adineaori de catre vorbitorul nostru.
Priveam candva in ochii tai.
Oglindeau numai bucurie
In fata esentei tuturor lucrurilor,
Iar sufletul tau prindea 'n-imagini de frumusete pline
Ceea ce lumina Soarelui si aerul,
Inundand corpurile
Sireveland enigma existentet,
Picteaza-n clipele fugare.



Incd nu-ti era mestera mana

Sa poata-ncorpora in splendoarea culorilor
Ceea ce, plin de viata, plutea

In fata sufletului tau.

In inima noastra totusi triia

Credinta frumoasa ca, sigur,

Viitorul va aduce, aceasta maiestrie a mainii,
Sufletului ferice,

Atat de intim-adanc revarsat

in temeliile faptelor.

Iar ceea ce forta cautdtoare a spiritului
Reveld atat de minunat din fiinta existentei,
Va revarsa In inimile oamenilor

Incantari sufletesti

Din plasmuirile artei tale.

Asa gandeam noi in acele timpuri, —

Din talentul tau izvorand salvarea viitorului,
'n-oglinda supremei frumuseti.

Asa se contura in mine telul sufletului tau.
Dar stinsa Tmi apare acuma

Intreaga forta dinlauntrul tau,

Si moarta bucuria ta de a crea;

Iar bratul tau care manuia sigur pensula,
Cuprins de prospetime tinereasca,

Pare ca de paralizie prins.

JOHANNES THOMASIUS:

MARIA:

Doare, dar asa-i.

Simt ca-i stius

Al sufletului foc de-odinioara.

Lipsit de interes priveste ochiul meu
Splendoarea pe care-a Soarelui lumina
O raspandeste peste lucruri.

Ramane inima nepasatoare

Cand unduiri de aer

Adie-n jurul meu.

Si ména nu se misca

Sa fixeze, intr-un prezent care ramane,
Ceea ce puterile elementelor

Scot iute-n fata simturilor,

Ca prin vraja,

Din temeliile existentei.

O ceata se intinde peste Intreaga-mi viata.

Adanc deplang
Ca astfel ti s-a intamplat
Cu ceea ce mie-mi este bunul suprem,



Izvor de viata sfanta.

O, prietene, in acel joc schimbator

Pe care oamenii 1l numesc existenta
E-ascunsa o eterna viata spirituala.

Si fiecare suflet tese-n ea.

Ma simt 1n aceste forte spirituale

Ce actioneaza ca-n adanc de mare,
[ar vietile umane le vad

Ca unduire-a valurilor la suprafata apei.
Ma simt ca-s una cu Intregul rost al vietii,
Spre care fara hodina oamenii tind,

Si care-mi apare

Doar ca revelatie a fiintei lor proprii.
Acest tel I-am vazut unindu-se adesea
Cu samburele sufletesc al unui om,
'ndltdndu-1 pe cele mai inalte culmi
Pe care inima le poate dori.

Asa cum insa el traieste-n mine,
Se-arata a aduce roada rea,

De-ndata ce fiinta mea

Se-apropie de fiinta altor oameni.
Acest destin al meu se-arata

Si-n tot ce-am vrut sa iti dau tie

Care te apropiai de mine cu iubire.

A1 vrut sa mergi curajos langa mine
Pe-acele cdi ce urmau sd te duca

La o creatie nobila.

Si ce s-a petrecut acum!

Ce mi se reveleazd mereu ca viata cea mai purd
In adevarul fiintei sale proprii,

A fost moarte pentru sufletul tau.

JOHANNES: Asae.
Aceeasi forta ce poarta sufletul tau
In luminoase inalturi de cer,
Daca o traiesc impreuna cu tine,
Pe mine vrea sa ma arunce
'n-adancurile intunecate ale mortii.
Cand tu, pe cand abia mijea prietenia noastra,
M-ai dus spre revelatia care
Lumina raspandeste in intunecimile
In care-n fiece noapte, fara sa stie,
Sufletul omului trece la viata —
Acolo unde calatoreste
Fiinta ratacinda a omului
Cand bezna mortii pare a-si bate joc
De sensul adevarat al vietii —



MARIA:

Cand imi aratai adevarul

Despre repetarea vietilor,

Atunci puteam sa ma gandesc

Ca voi reusi sa devin

Un adevdarat om al spiritului.

Atunci imi parea sigur

Ca ochiul de artist, acuitatea sa
Si-ntreaga siguranta a creatiei artistice
Vor inflori Intdia oara

Prin forta nobila a focului tau.

Si am lasat sa actioneze asupra-mi acest foc,
Iar el mi-a rapit fortele sufletesti

Ce-n mod armonios se revarsau.
Intreaga mea credinti-n lume

Fu stearsa fara mild din inima mea.
Si-acum am ajuns atat de departe
Incat, in fata revelatiei lumilor spirituale,
Nu-mi mai este clar

De trebuie sa ma-ndoiesc sau sa cred.
Si nu mai am nici forta de-a iubi

Ceea ce vorbeste,

In tine, frumusetea spiritului.

De ani de zile trebuie sa recunosc

Ca felul meu de-a vietui Sinea spirituala
Se transforma in contrariul sau

Cand strabate firea altor oameni.

Si trebuie chiar sa vad

Ce binefacatoare-i forta spirituala

Cand ea ajunge-n sufletele omenesti pe alte cai.
(Intra Philia, Astrid, Luna.)

Ea se exprima in cuvant,

Cuvantul 1nsa se transforma-n forta
Ce-ndruma modul de-a gandi al omului
Spre indltimile cosmice.

Acolo unde nainte doar ganduri triste traiau,
Acolo, ea bucurii creeaza;

Si este-n stare sa transforme

Fulgurarea spiritului

In demna si grava triire;

Ea da fiintei umane un caracter ferm.
Iar eu, eu sunt cuprinsa cu totul
De-aceasta fortd spirituala,

Si sunt nevoita sa vad

Ca duce cu sine

Dureri si distrugeri cand,

Din inima mea,



PHILIA:

MARIA:

CAPESIUS:

Spre alte inimi se varsa.

Pérea ca rasund un adevarat cor

(Intra profesorul Capesius si doctorul Strader)
In cercu-n care am fost cu totii
Adineaori stransi.

Erau armonii multe,

Dar multe

Si disonantele aspre.

Cand in fata sufletului se-nfatiseaza astfel
Cuvintele mai multor oameni,

E ca si cum intregul chip

Al omului dintru-nceputuri

Ar fi prezent prin ele, tainic.

i1 vezi impartit in multe suflete,

Asa precum lumina, una,

Se reveleazd-n curcubeu

In multele culori.

Si astfel, prin munca aspra, ani in sir,

S-a cercetat esenta multor epoci,

Cautand tot ceea ce

Traia 1n spiritele oamenilor

Care voiau sd explice temeiurile existentei
Si sa dea muncii lor

Un tel plin de viata.

S-a crezut a fi inviat in sufletul propriu
Inalta putere a gandirii,

Precum si enigma unor destine.

Se putea crede cd sunt resimtite launtric
Temeinice reazeme pentru orice judecata,
Cand noi trairi intrebatoare

In fata sufletului staruiau.

Dar reazemele se clatina,

Surprins fiind de mult deja, si-acum din nou,
Prin ce am ascultat mirat adineaori,

De modul de gatidire

Cultivat aici;

Se clatina cu totul cand cuget

Ce puternica se dovedeste-n viata
Influenta acestui mod de a gandi.

Atata vreme n-am avut decat un scop:

Ce am descoperit din tainele timpurilor

Sa pot exprima in cuvinte

Care sa poata cuprinde si zgudui inima omului.
Si plin de bucurie eram



Cand doar un colt

Din inimile celor ce ma ascultau

{1 puteam inflicira pe de-a-ntregul.
Mi se parea cd ceva am izbutit.

Nu pot de insuccese sa ma plang.

Dar orice activitate de acest gen

Ma putea conduce

Doar la a recunoaste acea parere,

Atat de pretuita si raspandita

In lumea oamenilor de actiune:

In viata reala, gandurile

Nu sunt decat palide umbre.

E drept, ele pot fecunda

In viata noastra puterile creatoare,

Dar nu lor le e harazit

Sa le dea forma.

Si eu de mult mi-am Insusit

Acest cuvant modest:

Acolo unde actioneaza doar palida gandire,
Viata si tot ce e legat de ea

Ajunge a fi paralizata.

Mai tare decét cele mai mature cuvinte,
Cu continutul lor artistic bogat,

Se dovedeste-n viata

Talentul ca dar al naturii,

Se dovedeste destinul.

Povara-colos a traditiei,

Cosmarul prejudecatilor,

Vor indbusi intotdeauna

Forta celor mai bune cuvinte.

Dar ceea ce aici se arata

Da mult de gandit celor ca mine.

Imi pare de-nteles atare influenta
Acolo unde un spirit de sectd prea inflacarat,
Navala dand peste oameni,

Le zapaceste numai sufletele.

Aici insa nu se vede un astfel de spirit.
Iar sufletului doar prin ratiune i se vorbeste.
Si totusi: prin cuvinte sunt create
Adevarate forte de viata,

Si ele vorbesc inimii Tn adancuri.
Chiar imperiul vointei

Este cuprins de acel ceva ciudat,

Ce ar aparea doar ca o palida gandite
Acelora care, asemenea mie,

Merg pe cdi invechite.



STRADER:

Sunt cu totul neputincios

Sa neg o astfel de Inraurire.

In ce ma priveste insa,

Eu nu ma pot supune ei.

Atat de ciudat imi vorbesc toate astea;
E ca si cum n-ar depinde de mine

Sa resping cele vietuite.

Imi pare aproape ci acest ,,ceva"

Nu poate tolera in sine

Felul meu de-a fi.

Subscriu cu totul

La cele ce tocmai ati rostit.

As vrea chiar sa subliniez

Ca influenta pe care ideile o au

Asupra sufletului, care astfel infloreste,

Nu trebuie sa hotarascd-n nici un fel

Cata valoare de cunoastere ascund in ele.
Traieste In gandirea noastra

Adevar sau eroare,

Asta o poate stabili doar

Sentinta justa a adevaratei cunoasteri.

Si nimeni n-ar trebui sa nege

Ca doctrinele expuse aici cu aparenta clara,
Solutii vrand sa dea

Enigmelor supreme ale vietii,

Nu rezista unui examen Serios.

Seducator i se vorbeste-aici spiritului uman,
Si ispiteste totusi doar inima credul;

Se socoate ca se deschid usi intr-un domeniu,
La pragul caruia se opreste nedumerita si umila
Orice cercetare sever chibzuita.

Iar cel ce se consacra fidel

Acestei cercetari,

Se cade sa recunoasca faptul

Ca nimeni nu poate sa stie

De unde curg izvoarele gandirii

Si unde zac temeliile existentei.

Chiar daca sufletului care, plin de ravna,

Ar voi sa descopere ce se afla-ndaratul intregii cunoasteri,
Ii va fi foarte grea o astfel de marturisire,
Sufletului ganditorului, fiecare privire,

Fie ca ea tinde spre exterior

Sau e indreptata spre inlauntru,

fi impune si accepte limitele cunoasterii.
Negand ratiunea

Si ceea ce ne da experienta,



PHILIA:

STRADER:

Ne cufundam in abis;

Si oricine e-n stare sa vada

Cat de putin se impaca modul nostru de gandire
Cu ceea ce trece aici

Drept noua revelatie.

Nu este nevoie de prea multa truda

Pentru a demonstra cat de complet ii lipseste
Ceea ce da sprijin ferm oricarei gandiri

Si un simt al sigurantei.

Aceastd noua revelatie poate incalzi inimile;
Ganditorul nu va vedea 1n ea decat un vis utopic.

Asa va vorbi-ntotdeauna

Stiinta dobandita

In exactitate si prin intelect.

De altceva insa are nevoie sufletul
Care trebuie sa creada in el insusi.
Desigur, el va asculta-ntotdeauna
Cuvintele care-i vorbesc despre spirit.
Ce-a presimtit deja confuz,

Va cauta sa inteleaga.

A vorbi despre necunoscut,

i1 poate ispiti pe ganditor;

Dar niciodata inimile oamenilor.

Eu pot simti

Cate se afla cuprinse intr-o atare obiectie.
Ea loveste in simplii ganditori

Care doar torc firul gandirii

Si se Intreaba care sunt consecintele,
Despre care si-au facut mai intai opinia lor.
Obiectia pe mine nu ma poate atinge.
Eu nu m-am daruit gandirii,

Condus de cauze exterioare.

Copil fiind, am crescut

Printre oameni piosi

Si am vazut obiceiuri

Care-mi imbatau simturile

Prin imaginea acelei impardtii ceresti
Ce-i poate fi zugravitd omului naiv
Spre o deplina consolare.

In sufletul meu de baiat,

Am trdit cele mai adevarate bucurii
Cand 1mi indltam privirea

Spre cele mai inalte lumi spirituale;
Iar ruga era o nevoie a inimii mele.
Apoi am fost educat intr-o manastire,



Calugarii fiindu-mi profesori;

Dorul meu cel mai adanc,

Precum si dorinta parintilor mei,

Era sa devin eu insumi calugar.

Eram 1n ajunul sfintirii mele ca preot.

O intamplare m-a-mpins afara din manastire.
Dar trebuie sa-i fiu recunoscator acestei intamplari.
Pentru ca sufletului meu

De mult 1i fusese rapita pacea tacuta,

Cand acea Intamplare l-a salvat.

Atatea lucruri cunoscusem

Ce nu-si au loc In lumea monahala.
Cunoasterea naturii mi-a parvenit

Din scrieri care imi erau interzise.

Asa am cunoscut cercetarea noua —

Si greu mi-a fost sd ma orientez In ea.

Am cercetat mai multe céi.

Ce-i drept, n-am nascocit

Ce mi s-a aratat ca adevar.

In lupte aprige,

Mi-am smuls din spirit

Ce in copilarie imi adusese fericire si pace.

Eu pot sa-nteleg orice inima

Careia ii este dor de Tnalturi.

Dar recunoscand drept un vis

Ceea ce Tmi daruise formatia spirituala primita,
A trebuit sa-mi gasesc un sol ferm,

Cum numai stiinta si cercetarea pot sa-1 creeze.

LUNA: Fiecare poate sa-nteleagd-n felul lui
Unde este sensul, telul vietii.
Desigur, mie-mi lipseste cu totul capacitatea
De-a verifica, prin stiinta epocii noastre,
Invatitura spirituald ce o primesc aici.
Dar simt limpede 1n inima mea
Ca, fara de ea, sufletul meu ar muri,
Cum moarte ar fi, fara sange, madularele mele.
Dumneata, doctore draga, spui multe
Pentru a ne combate pe noi.
Si ceea ce ne-ai spus adineaori
Despre luptele domniei tale cu viata
Confera greutate acestor cuvinte,
Chiar si pentru acei oameni
Ce nu-s in stare sd-ti urmareasca discursul.

Trebuie insd mereu sa ma-ntreb
(Intra Theodora)
De ce mintea dreaptd-a omului



THEODORA:

CAPESIUS:

THEODORA:

MARIA:

Trebuie sa accepte ca de la sine-nteles

Cuvantul despre spirit,

Pe care-1 va primi intotdeauna cu un cald interes,
Si de ce e cuprinsa de raceala

Cand vrea sa-si caute hrana sufleteasca

In cuvinte ca cele pe care tocmai le-ai rostit.

Desi trebuie sa ma simt bine

In acest cerc,

Discutiile pe care astazi le aud aici
Imi par totusi striine.

De ce straine?

Nu stiu uici eu.
Maria, spune tu.

Prietena noastra ne-a descris adesea
Intamplarea stranie triita de ea.

Intr-o zi s-a simtit ca transformata,

Si n-a putut gasi Intelegere nicaieri.
Fiinta ei isca uimire peste tot,

Pana ce a intrat in cercul nostru.

Nu spun cd noi am intelege

Ceea ce nu are comun cu nici un alt om;
Prin felul nostru de gandire insa
Cagstigam interesul deplin si pentru lucrurile neobisnuite,
Si orice fel de a fi

Isi are importanta pentru noi.

Prietena noastra a avut

In viata ei un moment

In care a simtit disparand

Tot ce tinea de cursul vietii sale.
Trecutul era ca sters din sufletul ei.

De cand s-a produs aceasta transformare,
Acea stare sufleteasca se repetd mereu.
Dureaza, de fiecare data, putin.

In restul timpului este asemenea celorlalti.
Cand e cuprinsa insa de aceasta stare,

fi lipseste cu totul

Darul de a-si aminti.

i luata atunci si forta vazului.

Mai mult simte ce o inconjoara;

Nu vede nimic.

In ochii ei

Se aprinde o lumina ciudata.

In schimb, ii apar plasmuiri



Care la-nceput semanau cu visul,

Dar care sunt acum atat de clare

Ca nu pot fi-ntelese decat ca prevestire
A unui viitor indepartat.

Am fost adesea martori la aceste lucruri.

CAPESIUS: Tocmai asta este
Ce-mi place atat de putin
In cercul acesta:
Se amesteca superstitia
Cu logica si ratiunea.
Asa s-a-ntamplat pretutindeni
Unde omul a mers pe astfel de cai.

MARIA: Puteti vorbi astfel
Pentru ca Inca nu stiti
Cum privim noi aceste lucruri.

STRADER: In ce ma priveste,
Va marturisesc liber
Ca-mi place mai mult
Sa aud despre astfel de revelatii
Decat despre discutabilele invataturi spirituale.
Pentru ca, desi imi lipseste solutia
In dezlegarea enigmei unor astfel de visuri,
Vad totusi o stare de fapt.
Desigur, nu e posibil
Sa vedem o proba
A acestui fel straniu de spiritualitate.

MARIA: S-ar putea sa apara din nou.
Mi s-a parut
Ca faptul acela straniu
Ar vrea din nou sa se iveasca.

THEODORA: Ma simt silitd sd vorbesc:
In fata spiritului un tablou mi-apare in raze de lumina.
Din el aud cuvinte rasunand:
Ma simt in timpurile viitoare
Si pot vedea oameni
Ce nu sunt inca-n viata;
Si ei vad tabloul,
Si ei aud cuvintele
Care suna astfel:
Ati trdit in credinta,
Ati fost mangaiati in speranta,
Acum fiti consolati prin clarvedere



Si fiti intariti prin mine.

Eu trdiam 1n sufletele

Ce-n ele insele m-au cautat

Prin cuvantul trimisilor mei,

Prin forta evlaviei lor.

Voi ati vazut lumina simturilor;

In imparitia creatoare a spiritului trebuia sa credeti.
Acum ati cucerit

O picatura din darul sublim al clarvederii.
O, simtiti-1 in sufletul vostru.

O fiintd omeneasca

Se smulge din raza de lumina.

Asa imi vorbeste:

Vesteste tuturor celor

Ce vor sa te asculte,

Ca ai vazut

Ceea ce oamenii vor avea de vietuit.
Hristos trai odinioara pe Pamant

Si, drept urmare a acestei vieti,

Pluteste-n forma sufleteasca

in jurul devenirii omenesti.

El s-a unit cu partea spirituala a Pamantului.
Oamenii incd nu-l puteau vedea

In forma de existentd in care se arata,
Fiindca fiintei lor ii lipseau ochii spirituali
Ce abia mai tarziu trebuiau sa apara.
E-aproape viitorul

Cand omul pamantesc

Va fi dotat cu noua vedere.

Ce simturile au vazut odiuioara,

Cand Hristos era pe Pamant,

Va fi vazut de cétre suflete

Cand timpul se va fi implinit.
(Theodora iese.)

MARIA: E pentru prima oara
Cand se manifestd de fatd cu mai multi;
Avea pornirea s o faca
Doar cand doi-trei erau de fata.

CAPESIUS: Imi pare totusi curios
Ca a simtit ca o porunca si ca o nevoie
Impulsul de a face dezvéluirea aceasta.

MARIA: Asa s-ar parea.
Noi insa cunoastem felul ei.



Daca-n acest moment

A vrut ca sufletul vostru sa-auda
Glasul ei launtric,

E doar pentru ca

Izvoru-acestui glas

Voia sa vi se adreseze.

CAPESIUS: Privitor la acest dar al viitorului,
Despre care ea vorbea ca-ntr-un vis,
Am aflat ca a vorbit adesea
Barbatul care,
Mi s-a spus,
E sufletul acestui cerc.
Nu s-ar putea ca de la dansul sa parvina
Continutul celor spuse de ea,
Si ei doar formularea sa i apartina?

MARIA: De-ar fi asa,
N-ar fi important pentru noi.
Faptul s-a examinat cu grija.
Prietena noastra nu cunostea deloc
Expunerile indrumatorului nostru,
Inainte de a intra in acest cerc.
Si nimeni dintre noi
Nu auzise inainte nimic despre ea.

CAPESIUS: Atunci, avem de-a face cu o stare care,
Contrar legilor naturii,
Apare frecvent
Si trebuie considerata bolnavicioasa.
Asupra enigmelor vietii poate hotari
Numai gandirea sanatoasa,
Izvorata dintr-o simtire treaza.

STRADER: Dar faptul ne sta totusi in fata
Si e important
Ce ni s-a spus adineaori;
Ne-ar putea sili,
Lasand la o parte toate celelalte,
Sa ne gandim la transmiterea ideilor
Prin forte sufletesti.

ASTRID: O, de-ati putea pasi pe taramul
De care gandirea voastra vrea sa se fereasca!
Precum zapada in lumina Soarelui,
Asa s-ar topi iluzia care face sa apara
Strain si ciudat, chiar bolnavicios,



CAPESIUS:

STRADER:

ASTRID:

FELIX BALDE:

MARIA:

FELIX BALDE:

DNA BALDE:

Ceea ce ne reveleaza asemenea oameni.

De fapt este semnificativ, dar bizar nicidecum.
Neinsemnata-mi apare minunea asta,

Cand privesc miile de minuni

Ce zilnic ma inconjoara.

E totusi altceva
Sa recunosti ceea ce exista pretutindeni,
Si altceva ce ni se-aratd-aici.

A vorbi despre spirit

Este necesar numai

Daca ni se arata lucruri

Care nu fac parte din acel cerc
Strict limitat

Prin stiinta noastra.

Lumina vie a Soarelui,

In roua diminetii straluciud,

(Intra Felix Balde)

Izvorul care picurd din stanca

Si tunetul ce bubuie din nori

Vorbesc o limba spirituala:

Am Incercat s-o inteleg.

Despre sensul si puterea ei,

In cercetarea domniilor voastre

Se vede doar un palid reflex.

Eu mi-am gasit fericirea sufleteasca

Atunci cand mi-a patruns in inima acest fel de limbaj,
Pe care cuvantul omenesc si invatatura spirituala,
Doar ele, mi l-au putut darui.

A fost acesta un adevarat cuvant.

Ma grabesc sa spun

Ce bucuroasa mi-e inima

(Intra doamna Balde)

Cand vad intaia data printre noi

Pe omul despre care stiu atatea lucruri,
Si mi-a starnit dorinta

Sa-1 vad cat mai ades aici.

Nu sunt obignuit
Sa intru-n legatura cu atatia oament;
Si nu sunt numai neobisnuit.

Ei da, asta e felul lui de-a fi,
Si care ne sileste la o totala izolare.



Ani in sir n-auzim aproape nimic altceva
Decat ce vorbim amandoi.

Si daca acest om iubit

(Arata spre Capesius)

Nu ar veni din cand 1n cand in cdsuta noastra,
Aproape cad n-am sti cd mai traiesc

Si alti oameni in afara de noi.

Iar daca cel care

A vorbit adineaori 1n sala,

Si prin cuvintele lui frumoase

Atat de puternic ne-a stapanit,

Nu l-ar fi intdlnit adesea pe Felix al meu
Cand umbla dupa treburile lui,

N-ati fi stiut nimic despre noi,

Oameni pierduti de lume!

MARIA: Si profesorul vine pe la dumneavoastra?

CAPESIUS: Desigur, si chiar pot spune
Ca datorez acestei bune doamne
Recunostinta mea cea mai adanca.
Ea-mi daruieste din belsug
Ceea ce nimeni altul nu Tmi poate da.

MARIA: De ce natura sunt aceste daruri?

CAPESIUS: Daca e sa povestesc despre asta,
Trebuie sa amintesc un lucru
Ce pare 1n adevar mai ciudat
Decat multe lucruri auzite aici,
Pentru ca 1i este mai graitor sufletului meu.
Altunde n-as putea rosti
Cuvintele care aici
Imi par atat de usor de rostit.
Sufletul meu are perioade
Cand se simte pustiu si sec.
E ca si cum in mine
Izvorul cunoasterii a secat;
Ca si cum n-as gasi cuvantul
Ce ar merita
Sa fie retinut, auzit.
Cand golul acesta spiritual ma cuprinde,
Ma refugiez in guratatea tacuta,
Reconfortantd, a acestor oameni buni.
Si doamna Felicia povesteste,
In minunate imagini,
Despre fiinte care, 1n tara viselor locuind,



MARIA:

FELIX BALDE:

BENEDICTUS:

FELIX BALDE:

DNA BALDE:

BENEDICTUS:

In lumea basmelor,

Duc o viata foarte felurita.

Tonul povestirilor ei

Evoca legendele din timpuri de demult.
Eu nu o-ntreb de unde-si ia cuvantul.
Gandesc atunci clar la un singur lucru —
Cum viata noud mi se revarsa-n suflet
Si cum e izgonitd din mine

Orice paralizie sufleteasca.

Faptul de a ne spune lucruri marete
Despre arta sotiei,

Se potriveste de minune

Cu ceea ce Benedictus spunea
Privitor la izvoarele ascunse

Ale prietenului sau.

Cel care adineaori a vorbit,

(Intra Benedictus)

De parca spiritul sdu ar zabovi numai

In nemarginirile lumilor si in eternitate,

Nu are nici un temei

Sa vorbeasca prea mult despre naivitatea mea.

Gresesti, prietene,
Nespus de pretios imi este fiece cuvant al tau.

A fost numai indiscretia mea,

Pornirea de a spune vrute si nevrute,

Cand mi-ati facut adesea cinstea

Sa va-nsotesc pe potecile noastre de munte.
Am Indraznit sa vorbesc

Numai pentru cd mi-ati ascuns

Cat de multe stiti dumneavoastra.

Dar timpul nostru a trecut;

Avem drum lung de mers

Pan' la caminul nostru plin de pace.

Adevarata-nviorare-i pentru mine

Ca am fost si eu o data printre oameni.
Si n-o sa se repete des.

Lui Felix nu 1 se potriveste altd viatd
Decat aceea pe care-o duce-n muntii lui.
(Felix si doamna Balde ies.)

Femeia are-n adevar dreptate.
El nu va reveni curand.



CAPESIUS:

BENEDICTUS:

STRADER:

CAPESIUS:

STRADER:

Mi-a trebuit mult

Ca sa-l aduc aici de data asta.

Si totusi,

Motivul pentru care nimeni nu-l cunoaste,
Nu trebuie 1n el sa-1 cautam.

Mi s-a parut a fi doar un original.

In unele ceasuri

Cand ma aflam la ei,

Il gaseam vorbiret.

Imi rimaneau mereu neclare vorbele lui ciudate
In care destainuia lucrurile

Pe care credea ca le stie.

Vorbeste despre fiinte solare,

Care-si au lacasul in stanci,

Despre demoni lunari,

Care tulburd munca acestor fiinte,

Despre legile numerelor lucrand in plante,
Si cine-1 ascultd nu poate pastra mult timp
Intelesul poate cuvintelor lui.

Se poate de asemenea simti
Ca si cum, prin cuvintele lui, puterile naturii

Incearca sa se reveleze in adevarul fiintei lor.
(Benedictus iese.)

Presimt deja

Ca zile rele vor veni

In viata mea!

Din vremea cand,

In izolarea manastirii,

Am aflat despre o astfel de cunoastere
Care mi-a zguduit sufletul pand-n temelii,
De-atunci nimic nu m-a impresionat atat
Precum vazatoarea aceasta.

Nu vad ce ar putea sa va zguduie

Atat de puternic.

Mi-e teama, draga prietene,

Ca daca-n aceasta-mprejurare va pierdeti siguranta,
Curand veti fi cuprins cu totul

De-o sumbra indoiala.

Groaza unei astfel de-indoieli

Ma chinuie de multe ceasuri.

Despre darurile clarvederii,

Eu nu cunosc nimic prin mine insumi.



Adesea insa, cand enigmele ma tortureaza cumplit,
O inspaimantatoare fantoma urca din adancul intunecat spiritual,

O fiintd de cosmar, in fata ochiului meu spiritual,
Cu toata greutatea mi se asaza pe suflet

Si inima-mi cuprinde 1n ghearele ei.

Apoi vorbeste din mine:

De nu ma birui

Cu armele tale tocite de ganditor,

Nu esti nimic altceva

Decat o naluca trecatoare a propriei tale iluzii.

THEODOSIUS (care intrase deja mai inainte):

STRADER:

THEODOSIUS:

Asa-i destinul tuturor celor care

Se apropie de lume numai gandind.

Traieste inlauntrul nostru vocea spiritului.

Noi nu avem nici o putere sa strapungem valul
Ce-n fata simturilor se ridica.

Gandirea da cunoasterea doar a acelor lucruri
Ce dispar cu trecerea timpului.

Ce este vesnic si spiritual,

Poate fi gasit doar inlauntrul omului.

Daca rodul unei pioase credinte
Trebuie sa aduca sufletului liniste,
El poate umbla

Pe astfel de cai.

Dar forta adevaratei cunoasteri
Nu infloreste pe aceasta cale.

Dar nu exista alte cai

(Intra Romanus si German)

De-a naste-n inima omului adevarata cunoastere spirituala.
Trufia poate ispiti,

(Intra Helena)

Transformand adevaratul simtdmant al sufletului
In himere

Si infatisand clarvedere acolo

Unde-si are rostul doar frumusetea credintei.

Din tot ce-am putut auzi aici

Atat de plin de spirit ca intelepciune

Din lumile superioare, un singur lucru

E important pentru judecata adevarata omeneasca:
Doar in lumea spirituala

Se simte sufletul acasa.

CEALALTA MARIA (care a intrat cu Theudosius):



CAPESIUS:

MARIA:

Atata timp cat omul simte doar

Impulsul de a vorbi,

i1 vor satisface asemenea vorbe.

In viata reald insi, cu nazuintele ei,

Cu dorul de fericire si cu necazuri,

Alta hrana trebuie

Sa dam sufletelor.

Pe mine, un impuls launtric

M-a-mpins sa imi consacru restul vietii

Ce mi-a mai ramas

Acelor oameni pe care destinul

I-a dus in nevoie

Si in mizerie.

Si-adesea am fost nevoita

Sa ostoiesc mai mult durerile sufletesti
Decat pe cele trupesti.

E drept, in multe feluri

Mi-am simtit neputincioasa vointa;

Mereu trebuie sa-mi improspatez forta

Cu bogitiile ce curg aici

Din izvoarele spiritului.

Calda fortd magica a cuvantului

Pe care il aud aici

Se revarsa in mainile mele,

Si curge ca un balsam mai departe

Cand mana mea-i atinge pe cei in suferinta.
Pe buzele mele ea devine

Cuvant adevarat de mangaiere

Pentru inimile rascolite de dureri.

Nu ma intreb care ¢ obarsia acestor cuvinte.
Privesc adevarul lor,

Cand ele, vii fiind, viata rdspandesc n mine.
Cu fiece zi mai limpede vad

Cum ceea ce poate Infaptui forta slaba a vointei proprii
Nu poate sa le dea putere,

Si vad cum zilnic ele ma reconstruiesc.

Nu sunt destui oameni oare
Care, fara aceasta revelatie,
Infaptuiesc nenumarate fapte bune?

Desigur,

Exista peste tot.

Prietena noastra altceva vrea sa spuna.
Cand ii veti cunoaste viata

Veti vorbi altfel.

La cei la care forte proaspete



Infloresc in deplina putere,

Va creste din belsug iubirea

Pe solul bun al inimii lor.

Prietena noastra insa si-a cheltuit,

Prin munca peste masurd, cele mai bune forte de viata,
Si tot curajul vietii i-a fost stins

Prin povara imensa a destinului

Care a coplesit-o.

Si-a jertfit fortele

Atentei educdri a copiilor;

Curajul I-a pierdut

Cand moartea prematura

I-a rapit sotul iubit.

In starea asta, parea ca doar un rest firav de viata
[-ar determina soarta-n viitor.

Atunci, puterile destinului au adus-o

In cercul invataturii noastre spirituale,

Si fortele ei de viata

Au nflorit pentru a doua oara.

Cu noul ei tel 1n viata,

Curajul i-a revenit din nou in suflet.

In ea, spiritul a creat in adevir

Fiintd noud din germenele care murise.
Daca intr-o astfel de forta creatoare
Spiritul se dovedeste roditor,

Atunci si felul in care el se manifesta
Pare a fi dovedit.

Si cand cuvantului 1i lipseste trufia,

Si-n inima traieste telul moral suprem al sufletului,
Daca nu credem catusi de putin

Ca doctrina reprezinta opera proprie,

Ci ca doar spiritul

Se arata pe sine inauntrul nostru,

Atunci, de fapt, nu e o indrazneala sa spui
Ca in felul vostru de gandire

Se tes doar palide umbre

Din adevaratul izvor al existentei omenesti,
Si ca spiritul care ne insufleteste

Se leaga strans

Cu tot ceea ce destinul omenesc

Urzeste in temeliile vietii.

In anii de cand mi s-a ingaduit

Sa ma consacru operei pline de viata,
Prin fata ochilor mei s-au perindat

Mai multe inimi ranite,

Mai multe suflete pline de dor,



Decat poate sa banuie vreun om.
Pretuiesc avantul inaltelor voastre idei
Si méndra siguranta a stiintei voastre;
Imi place cand, la picioarele voastre,

Sta plina de admiratie multimea de ascultatori,
Si cand, din lucrarile voastre,

Pentru multe suflete se revarsa
Claritatea inaltd a gandirii.

Dar mi se pare ca, in gandirea aceasta,
Siguranta locuieste

Doar cat timp aceasta gandire ramane-n ea insasi.
Felul de gandire caruia eu ii apartin

Isi trimite-n adanci realitati

Rodul cuvintelor lui,

Deoarece vrea sa-si implanteze aici
Rédacinile.

Desigur, este straind de gandirea voastra
Scrierea de pe cerul spiritual,

Care prin semne puternice

Vesteste impulsul nou

Din pomul omenirii.

Si oricat de clar si sigur pare

Acest vechi fel de a gandi,

El nu hraneste decat scoarta pomului;
Nu poate sa-ajunga

La forta de viata a maduvei lui.

ROMANUS: Eu nu gdsesc o punte
Care sd duca-n adevar
De la idei la fapte.

CAPESIUS: Se supraestimeaza pe de-o parte
Forta ideilor;

De alta parte, voi intelegeti gresit
Mersul realitatii.

Ideile sunt insa negresit
Germenii tuturor faptelor umane.

ROMANUS: Cand aceasta doamna face-atatea fapte bune,
Impulsul de a le savarsi
E-n inima ei calda.
Desigur, omul are nevoie,
Dupa ce termind o munca,
Sa primeasca reconfortare din idei;
Dar numai educarea vointei
Unita cu iscusinta si cu forta
Poate aduce progresul omenirii



GERMAN:

CAPESIUS:

GERMAN:

CAPESIUS:

JOHANNES:

MARIA:

JOHANNES:

MARIA:

JOHANNES:

In orice lucrare adevirata din viata.
Cand vuiet de roti

Imi rasund-n urechi

Si cand, multumite, mainile omului
Invart manivele,

Atunci simt eu puterile vietii.

Am spus adesea, in chip usuratec,

Ca mi plac glumele,

Si pe ele doar le gasesc pline de spirit,
Chiar daca pentru creierul meu

Sunt bune doar

Sé faca a trece timpul

Dintre munca si distractii.

Acum cuvantul dsta mi se pare prostesc.
Puterea nevazuta m-a subjugat.

Am invatat sa simt ce este in fiinta omeneasca
Mai puternic decéat castelele din carti de joc,
Cladite de catre noi in gluma.

Si nicaieri decat aici v-a fost dat
Sa aflati o astfel de forta spirituala?

Viata pe care am dus-o

Mi-a oferit multe valori spirituale.
Pe atunci insa nu ma interesa

Sa culeg astfel de roade.

Dar modul de gindire de aici

M-a atras catre el,

Oricat de putin faptuiesc eu insumi.

Frumoase ore-am petrecut aici
Si trebuie sd-1 multumesc stapanei casei.

(Pleaca toti. R&man numai Maria si Johannes.)

R&mai Inca putin cu mine.
Sunt apdsat, — atat de apasat.

Ce ai? Spune!

Cuvantul maestrului nostru, mai intai,
Apoi discutiile toate ale acestor oameui!
Ma simt tulburat pand-n maduva oaselor.

Dar cum au putut aceste discutii
Atat de adanc sa te tulbure?

In clipele astea,



MARIA:

JOHANNES:

Fiecare cuvant
Mi-a fost dovada-ngrozitoare
A propriei mele nimicnicii.

Desigur, e mult

Ca-ntr-un timp atat de scurt

Sa vezi revarsadu-se-n aceste discutii
Atata lupta pentru viata

Si-atata naturd omeneasca.

Dar este specificul vietii

Pe care o ducem

Sa provoace spiritul omului la destainuiri.
Si ceea ce se dezvaluie in decurs de ani,
Aici s-a dezlantuit in cateva ore.

O oglindire a intregii vieti

Ce-asa de clar m-a-nfatisat pe mine mie Tnsumi.
Inalta revelatie spirituala

M-a ajutat sa simt

Cum atatia oameni ascund in ei
Doar o parte a omului,
Crezandu-se totusi fiinte intregi.
Cu indrazneala am pasit

Pe calea aratata aici,

Spre a uni in Sinea proprie

Multele ei laturi.

Si ea a facut din mine un nimic.

Ce lor le lipseste,

Mie imi este cunoscut.

Dar stiu si ca ei

Stau in viata

Iar eu 1n neant.

S-a rezumat cu gravitate aici, in fraze scurte,
Desfasurarea unor vieti intregi,
Dar si tabloul vietii mele proprii

A prins fiintd-n fata sufletului meu.
Mi s-a Infatisat copildria

Apoi tineretea,

Cu mandrele sale sperante,
Trezite-n sufletul parintilor mei

De aptitudinile fiului lor.

Visuri de artist, pline de viata
'n-acele zile frumoase;

Aduceri aminte, ca o avertizare,
Au aparut toate din adancuri spirituale,
Precum si acele visuri

In care tu ma vedeai



Transpunand in culori si in forme
Ceea ce trdia in spiritul tau.

Si am vazut flacarile indltandu-se,
Nimicind visurile tineretii

Si sperantele artistului.

Un alt tablou apoi s-a desprins

Din ingrozitorul neant:

Era o fiinta care odinioara

Si-a legat cu devotata iubire

Destinul ei de al meu.

Voise sd ma retind cand,

Cu ani in urma,

M-am intors in patrie,

Chemat fiind la-nmormantarea mamei mele.
M-am smuls de acolo

Caci mare era puterea

Ce m-a atras spre cercul tau

Si cétre telurile

Proclamate-aici.

Si nici un sentiment de vina

Nu mi-a ramas din zilele de-atunci
Cand astfel am rupt o legatura

Care, pentru sufletul ei, insemna viata.
Chiar vestea ce mi-a parvenit,

Ca viata ei se vestejea incetul cu incetul,
Stingandu-se apoi cu totul,

Complet nesimtitor m-a lasat pana azi.
Dar ce lucruri grave a spus adineaort,
In sala, Indrumatorul nostru,

Cum noi, daca nu nazuim drept,
Putem distruge

Destinul celor care prin iubire

Sunt uniti cu noi.

O, cat de cumplit se-auzeau din tablou
Cuvintele, care apoi

Din toate partile rasunau,

Dand nastere la un cumplit ecou:

Pe ea, tu ai ucis-o!

Si astfel, cele atat de grave spuse-n cuvantare,
Au fost pentru ceilalti prilej

S-arunce o privire inlauntrul lor.

In mine insa ele nascura

Constienta celei mai grele vinovatii.
Prin ea pot recunoaste

Cat de gresit m-am straduit.



MARIA: In clipa asta, prietene,
Patrunzi in imperii de bezna.
Si nimeni nu te poate ajuta

Decat acela in care ne incredem.
(Helena se intoarce, Maria este chemata afara.)

HELENA: Simt in mine Tndemnul
Sa mai rdman putin cu tine.
De multe sdptamani
A1 o privire-atat de-ndurerata.
Cum poate lumina,
Ce-atat de maret straluceste,
Sa-ntunece sufletul tau,
Care cu toate fortele sale
Tinde numai spre adevar?

JOHANNES: Si tie, numai bucurie
Lumina ti-a adus?

HELENA: Nu numai bucuria-aceea
Pe care-o cunoscusem mai-nainte;
Mai mult, acea bucurie
Ce incolteste din toate cuvintele
Prin care spiritul
Pe sine se revela.

JOHANNES: Si totusi, eu iti spun:
Ceea ce lucreaza in mod creator
Poate si sa distruga.

HELENA: Ca lucrul asta sa fie cu putinta,
O eroare trebuie sa se fi strecurat,
Prin viclenie, in sufletul tau.
Si daca izvoarele adevarului,
In locul unei fericiri deschise,
Te umplu cu nelinisti,
Si-n loc de bucurii ale spiritului,
Mahnire ti-aduc,
Atunci tu cauta sa afli
Greselile ce-ti stanjenesc drumul.
De cate ori nu mi s-a spus
Ca sanatate este rodul adevarat al invataturii noastre
Si forta de viata infloreste din ea.
Cum ar putea sa iste 1n tine tocmai contrariul!
Aceste roade eu le vad la multi care,
Increzandu-se-n mine, se aduna-aici.
Vechiul mod de viata



JOHANNES:

E tot mai strain de sufletul lor;
Izvoare noi in inima tasnesc

Si inima se reinnoieste-apoi.

Privirea aruncata-n temelia existentei
Nu da nastere la dorinte

Care sd-1 chinuie pe om.
(Tese.)

Ani multi mi-au trebuit

Ca sa-nteleg ca simturile

Aduc ratacire numai atunci

Cand nu sunt insotite

De cunoagterea spiritului.

Dar faptul ca si cuvintele celei mai inalte intelepciuni
Sunt doar amagire sufleteasca in fiinta za,

Il arati o singura clipa.

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

TABLOUL DOI

Un colt de natura plin cu stanci si izvoare; intregul peisaj trebuie sa ni-l reprezentam ca fiind in
sufletul lui Johannes Thomasius, iar cele ce urmeaza sunt continutul meditatiei sale; mai tarziu

Maria.

JOHANNES:

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)

De ani intregi aud

Cuvintele acestea grave.

Raésuna din vazduh si din apa,
Se-aud din adanc de pamant;

Si cum 1n ghinda marunta-i cuprins
In mod tainic uriasul stejar,

La fel se cuprinde

In forta acestor cuvinte

Tot ce gandirea poate-ntelege
Despre fiinta elementelor,



Despre suflete si spirite,

Despre curgerea timpului si despre eternitate.
Universul si ce eu insumi sunt

Traiesc in cuvantul:

O, omule, cunoaste-te!

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)
Si-acum! Inlauntrul meu

El prinde viatd inspaimantator.

Se tese beznd-n jurul meu,

Se casca-n mine intunericul;

Rasuna din tenebrele lumilor,

Din beznele sufletului:

O, omule, cunoaste-te!

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)
Répit din mine insumi sunt acum.

Ma schimb cu trecerea orelor zilei

Si-n noapte ma prefac.

Urmez Pdmantul pe orbita lui,

In tunet ma rostogolesc

Si-n fulgere scapar.

Eu sunt. — O, deja simt cd am disparut

Din propria-mi fiinta.

Privesc invelisul meu trupesc;

Imi este fiinta straind, 'n-afara mea,

Cu totul departe de mine.

Acum un alt corp vad plutind.

Si trebuie sa vorbesc cu gura lui:

,,El mie mi-a adus mizerie amara.
Atata-ncredere-am avut in el

Si singurd-n durere m-a lasat;

Caldura vietii mi-a rapit-o

Si1n tarana rece m-a impins".

Chiar eu Insumi am fost acum

Cea pe care am parasit-o, biata.

Si trebuie chinurile ei sa le suport.
Cunoasterea mi-a dat puterea

Ca Sinea mea 1n altd Sine s-o transpun.
O, crud cuvant!

Lumina ta se stinge prin propria ta forta.
O, omule, cunoaste-te!

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)
Tu Tnapoi ma duci in cercul

Fiintei mele proprii.

Dar cum ma voi cunoaste-acum!

Eu forma umana am pierdut-o,

Un monstru furios parca sunt,



Nascut din pofte si placeri.

Si clar resimt cum

Imaginea cetoasa a unei iluzii

Mi-a ascuns pana-acum

Propriul meu chip, oribil.

Salbaticia propriei fiinte trebuie sd ma-nghita.
Si simt cum curg prin arterele mele,

Ca foc mistuitor, acele cuvinte

Ce odinioara, cu forta obarsiilor,

Imi revelau fiinta Soarelui si a Pamantului;
Traiesc in pulsul meu

Si bat in batdile inimii mele.

In propria-mi gandire simt

Straine lumi arzand de porniri feroce.
Acestea-s roadele cuvantului:

O, omule, cunoaste-te!

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)
Acolo, din prapastia neagra,

Ce fiinta se holbeaza la mine?

Simt lanturile

Care ma leaga de tine.

Nici Prometeu n-a fost legat

Atat de puternic de stancile Caucazului,
Cum eu ma simt legat de tine.

Cine esti tu, fiintd fioroasa?

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)
O, acum te cunosc!

Eu insumi sunt.

Cunoasterea ma-ncatuseaza de tine, monstru periculos.
(Maria intra; la inceput este neobservata de Johannes.)
De mine Tnsumi, monstru periculos.

Am vrut sa fug de tine.

M-au orbit lumile

In care nechibzuinta mea s-a retras

Ca sa ma liberez de mine Tnsumi.

Orbit sunt iarasi 1n sufletul orb:

O, omule, cunoaste-te!
(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoaste-te!)

JOHANNES (trezindu-se, parcd, o observa pe Maria. Meditatia se transforma in realitate
interioara):
O, esti aici, prietend!

MARIA: Te-am cdutat prietene,
Desi stiu bine cat
Iubesti singuratatea
Acum, dupa ce ti-au navalit in suflet



Parerile atator oameni.

Si iardsi stiu ca intr-un ceas ca asta

Nu pot, prin prezenta mea,

Prietenul sa mi-1 ajut;

Dar impuls neclar ma-mpinge-n clipa asta spre tine,
De cand cuvintele lui Benedictus,

'n-adancurile spiritului tau, au trezit,

in loc de lumina,

Durere-atét de grea!

JOHANNES: Ce draga mi-e singuratatea!
Adeseori am cautat-o
Ca sa ma regdsesc pe mine insumi,
Atunci cand durerea si fericirea oamenilor
M-au aruncat in labirinturile gandirii.
Dar asta s-a sfarsit, prietena.
Ce mi-au starnit in suflet mai intai
Cuvintele lui Benedictus,
Ce a trebuit sa traiesc
In urma celor spuse de-acesti oameni,
Imi pare lucru marunt
Cand le masor cu furtuna
Starnitd in mine apoi de singuratate,
In timpul surdelor mele framantari.
O, aceasta singuratate!
M-a izgonit in departari de lumi.
M-a smuls din mine insumi.
'n-acea fiinta careia i-am adus durere,
Eu m-am néscut ca un altul.
Si-a trebuit sa sufar durerea
Pe care eu insumi i-o provocasem inainte.
Cumplita, Intunecata singuratate,
Pe mine mie m-a redat apoi,
Dar numai ca sa ma-nspaimante
De-abisul propriei mele fiinte.
Pierdut e pentru mine ultimul refugiu-al omului,
Pierduta e singuratatea pentru mine!

MARIA: Ce-am spus, va trebui sa iti repet:
Doar Benedictus poate sa te-ajute;
Sprijinul de care-avem nevoie,
De la el trebuie sa-1 primim amandoi.
Sa stii cd nici eu nu mai pot indura
Enigmele vietii mele,
Daca el nu ma-ndruma
Sa pot gasi dezlegarea.



JOHANNES:

Inalta-ntelepciune cum ci peste-ntreaga viati
Se-ntinde doar iluzie si amagire

Daca gandirea noastra cuprinde numai suprafata ei,
De multe ori mi-am reamintit-o.
Si-ntotdeauna ea-mi spune:

Tu trebuie sa-ti dai seama ca o iluzie este,
Desi atat de des iti pare-a fi adevar,

Faptul ca-atunci cand vrei sa trezesti in altii
Lumina care-n tine traieste,

Ea ar putea aduce-n ei roade rele.

In cea mai buna parte-a sufletului meu,

Eu stiu, prietene, ca si povara grea

Pe care-aldturi de mine

Viata ti-a harazit-o

E doar o parte-a drumului spinos

Ce duce la lumina adevarului.

'nainte ca fiinta adevarului sa ti se revele,
Va fi nevoie s treci prin toate spaimele

Ce pot sa se nasca din iluzie.

Asa vorbeste steaua ta.

Cuvantul astrelor mi-arata insa ca uniti

Noi trebuie sa strabatem cdile spiritului.

De caut insid-aceste cai,

Adanca noapte peste privirea mea se lasa.
Si noaptea se face mai neagra

Prin tot ce trebuie sa simt

Ca rod al propriei mele fiinte.

In lumina trebuie sa cautim limpezimea.

In lumina care poate disparea din ochi,

Dar nu se stinge vreodata.

Maria, Stii tu oare prin ce lupte

A trecut adineaori sufletul meu?

Intr-adevir, un greu destin

Iti este harazit, prietena bun.

Departe-i Insa de fiinta ta acea putere

Ce-atat de cumplit m-a strivit.

Tu poti urca pe culmile cele mai clare ale adevarului,
Iti poti indrepta o privire ferma

Inspre dezordinea omenirii,

Si vei ramane tu nsati

Atat in lumina cat si in intuneric.

Pe mine 1nsa fiece clipa

Ma poate mie insumi rapi.

A trebuit sa ma cufund in oamenii ce-adineaori
Mi s-au dezvaluit prin cuvintele lor.

Pe unul l-am urmat in izolarea manastirii,



In sufletul celuilalt am auzit
Povestile Feliciei.

Eram fiecare din ei,

Doar pentru mine Tnsumi murisem.
Si ar trebui sa pot crede

Ca obarsia fiintei este neantul,

De ag nutri speranta

Ca din neant, in mine,

S-ar putea naste vreodata un om.
Din spaima 1n beznd ma mana,
M-alunga prin bezne in spaima,
Cuvantul-fiinta al intelepciunii:

O, omule, cunoaste-te!

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, cunoa.gte-te!)

(Cortina cade.)

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

TABLOUL TREI

O camera de meditatie. Benedictus, Johannes, Maria, un copil.

MARIA

BENEDICTUS:

COPILUL.:

BENEDICTUS:

Vi-aduc copilul
Nevoie are de un cuvant din gura voastra.

Copilul meu, sa vii de-acum
Seara de seara la mine
Si sa primesti cuvantul
Ce trebuie sa te umple

'nainte de-a pasi-n imperiul sufletesc al somnului.
Vrei tu asta?

Vreau, sunt bucuros.

In seara asta umple-ti inima,



Pana ce somnul te-o cuprinde,
Cu forta acestor cuvinte:
,,Puterile luminii ma conduc
In al spiritului lacas."

(Copilul este condus afara de Maria.)

MARIA: Si-acum, cand soarta acestui copil
Se va-mplini in viitor
La umbra bundvointei voastre parintesti,
Sa-mi fie-ngaduit sa cer maestrului sfatul
Si eu, care am devenit mama acestui copil
Nu prin legaturi de sange,
Ci prin puterile destinului.
Din ziua cand l-am gasit
Lasat in fata usii mele
De catre mama sa necunoscuta,
Mi-ati ardtat calea
Pe care sa-1 indrum.
Si minunate s-au dovedit
Aceste reguli, toate,
Prin care l-am crescut pe orfan.
Au iesit la luminad toate fortele
Ce germinau in trupul si sufletul lui.
Se vedea ca Indrumarile voastre
Veneau din imparatia
Care adapostise sufletul lui
'nainte de a-si forma invelisul trupesc.
Am vazut crescand speranta omeneasca,
Mai stralucitoare cu fiecare noua zi.
Si stiti ce greu am reusit sa obtin,
Treptat doar, apropierea copilului.
Crestea sub ingrijirea mea;
Nimic altceva insa decét obisnuinta
Lega, la-nceput, sufletul lui de-al meu.
Traia langa mine, simtind ca ii darui
Ce-avea nevoie pentru binele trupului
Si pentru dezvoltarea sufletului lui.
Veni apoi momentul cand
In inima lui se trezi
Iubire pentru protectoarea sa.
O cauza din afara pricinui aceastd schimbare.
Intrase-n cercul nostru vazatoarea.
Copilul o cauta bucuros,
Si multe cuvinte frumoase a-nvatat
Fiind stapanit de farmecul ei.
Veni si clipa in care buna noastra prietena
Cuprinsa fu de extaz.



BENEDICTUS:

Copilul nostru a putut sa vada

Lumina licarinda a ochilor ei.

El s-a simtit cutremurat

Péand-n maduva oaselor.

In spaima lui, veni la mine.

Din ceasu-acela,

Cu toata caldura iubirii mi se darui.

Primind insd acum de la mine,

In mod constient, si nu doar prin instinct,
Darurile de viata,

De cand inima tanara 1i bate mai cald

Cand cu iubire privirea lui o-ntalneste pe-a mea,
Comorile voastre de-ntelepciune si-au pierdut rodnicia.
Si multe din roadele mature deja in el

Sunt vestede-acuma.

Si am vazut si la aceasta fiinta

Ceea ce la prietenul meu se dovedi atat de funest.
Imi sunt mie insimi enigma tot mai intunecata.
Tu nu-mi poti opri chinuitoarea-ntrebare a vietii:
De ce 1l vatam pe prieten si pe copil,

Cand plina de iubire-ncerc

Sa faptuiesc cu ei lucruri

Pe care-ndrumarile spirituale,

In inima mea, le recunoaste ca bune?

Mi-ai spus adesea acest 1nalt adevar,

Ca aparenta se-ntinde la suprafata vietii,

Dar trebuie sa-mi lamuresc aceste lucruri,

Ca sa pot purta destinul acesta crunt

Si care atata rau face.

In cercul acesta, ia nastere-aici,

Un nod alcatuit din firele

Pe care karma le tese-n devenirea cosmica.
Prietend, suferintele tale

Sunt parti dintr-un nod al destinului

In care fapta zeilor cu viata oamenilor se-mpleteste.
Cand 1n calatoria mea sufleteasca

Eu am atins acea treapta

Ce-mi acorda demnitatea

De a sluji cu sfatul meu in sfera spiritelor,
Veni atunci spre mine o fiintd divina

Ce tocmai era pe cale-a cobori pe Pamant,
Sa-mbrace invelisul de carne al unui om.
Karma omeneasca cerea acest fapt
'n-aceastd rascruce de vremi.

Un mare pas in mersul lumilor

Se poate face doar cand zeii



Se leaga cu destinul omenesc.

Ochii spirituali ce vor incolti in sufletele omenesti
Se pot dezvolta

De-abia cand un zeu

Va fi pus o sdmanta in fiinta unui om.

Am primit deci insarcinarea

Sa aflu pe acel om

Ce ar fi demn sa primeasca

In sufletul sau forta semintei divine.
Trebuia sa unesc fapta Cerului

Cu un destin omenesc.

Si ochiul meu spiritual cerceta.

Asupra ta se opri.

Viata te pregétise a fi instrument al tamaduirii.
De-a lungul multor vieti ai dobandit
Insusirea de a fi deschisa

La tot ce inima omului cuprinde ca maret.
Esenta nobila a frumusetii, imperativul virtutii,
Ca mostenire a spiritului le purtai

In sufletul tau gingas.

Si ceea ce Eul tau vesnic,

Prin nastere, in existenta a adus,

S-a maturizat

In anii tineretii tale.

Tu nu te-ai ridicat prematur
Pe-abruptele-naltimi ale spiritului.

Si astfel in tine inclinatia

Spre lumea spiritului nu a aparut

'nainte de a fi cuprins deplin

Nevinovatele bucurii ale simturilor.

Sufletul tau a cunoscut mania si iubirea,

Pe cand gandirea era inca departe

De vreun impuls spre spirit.

Sa te bucuri de natura in toata frumusetea ei,
Sa culegi roadele aduse de arta,

Ti-a fost avutia vietii.

Ai ras senin,

Cum poate rade numai copilul

Ce n-a-ntalnit inca

Umbrele vietii.

Ai invatat sd-ntelegi fericirea oamenilor,

Sa fii alaturi in durerile lor,

Cand inca nici nu mijea in tine intrebarea
Privind radacinile fericirii si ale durerii.

Ca rod care s-a copt in multe vieti,

Asa cuprinde existenta pamanteasca sufletul



Ce-arata o astfel de-nsusire.

Candoarea lui copilareasca este floarea,
Si nu radacina fiintei lui.

Doar sufletul acesta I-am putut alege

Ca instrument pentru spiritul care
Trebuia sa obtina forta de a actiona

Prin lumea noastrd omeneasca.

Si-acum intelegi ca fiinta ta

Trebuie sa se schimbe in contrariul ei
Cand ea se revarsa din tine in alta fiinta.
In tine spiritul actioneaza in tot ce,

in fiinta omului,

Poate coace roade pentru eternitate.

El trebuie de-aceea sd nimiceasca multe,
Ce doar impardtiei vremelnicului se cuvin sa-i apartina.
Dar jertfele sale aduse mortii

Sunt semintele nemuririi.

Pentru viata superioara trebuie sa creasca
Ce infloreste din moartea celor inferioare.

MARIA: Asa stau lucrurile deci cu mine...
Tu-mi dai lumina,
Dar lumina care-mi rapeste forta clarvederii
Si care mad smulge din mine insami.
De sunt numai unealta unui spirit
Si nu fiinta mea proprie,
Nu mai suport atunci
Aceasta forma a mea,
Care este 0 masca si nu adevarul.

JOHANNES: O, ce-i cu tine, prietena!
Lumina privirii tale piere,
Ca stana de piatra ti-e trupul,
Ating mana ta;
E-asa de rece
De parcd e moarta.

BENEDICTUS: Prin multe probe ai trecut, fiul meu,
Te afli-acum 1n fata celei mai grele.
Tu vezi invelisul trupesc al prietenei;
Privirii mele 1i apare insa Sinea ei,
Plutind 1n sferele spiritelor.

JOHANNES: Iata! Misca buzele.
Vorbeste...

MARIA: Mi-ai dat claritate,



JOHANNES:

BENEDICTUS:

Da, claritatea ce ma-nvaluie

Din toate partile in intunecimi.

Blestem claritatea ta.

Te blestem si pe tine,

Care m-ai format ca unealta

A vrajitoriei salbatice

Prin care vrei sa-nseli oamenii!

N-am pus vreodata la-ndoiald pan' acum
'ndltimea ta spirituala,

Dar mi-e destul acest singur moment
Ca sda-mi smulg din inima orice incredere.
Acele spirite carora te supui

Sunt fiinte ale Infernului.

A trebuit sa-ngel pe altii

Fiindca tu m-ai inselat mai intai.

Sa fug vreau din calea ta departe,
Acolo unde nici sunet din glasul tdu nu ajunge,
Fiind totusi atat de aproape

Incat si te ajunga blestemele mele!

Tu mi-ai rapit

Focul propriului sange

Spre-a da falsului tau Dumnezeu

Ceea ce trebuia sa fie al meu.

O, acest foc al sangelui

Sa te arda!

Trebuia sa cred

In amagire si-n inselaciune.

Si pentru ca asta sa se intdmple,

A trebuit mai intai

Pe mine insdmi sa ma prefaci in naluca.
De multe ori a trebuit sa simt

Cum actiunile fiintei mele

Au efecte contrare.

Ei bine, acum,

Iubirea ce-am avut-o pentru tine,

In foc de uri salbateca si se preschimbe.
Voi cauta in lumile toate

Focul care poate

Sa te inghita.

Te bles... vai...

Dar cine vorbeste aici?

N-o vad pe prietena mea!
Vad o fiintd monstruoasa.

Pluteste-n inaltimi sufletul prietenei
Si ne-a lasat aici doar



[luzia muritoare.

Iar unde un trup omenesc

E parasit de spirit,

Rémane un loc liber

Pe care-I cauta Potrivnicul

Ca sa patrunda-n domeniul vizibilului.
Gaseste astfel un invelis trupesc

Prin care poate sa vorbeasca.

Un astfel de Potrivnic a vorbit.

El vrea sa-mi distruga opera

Careia m-un consacrat

Pentru viitorul multor oameni

Cat si pentru tine, fiul meu.

Si daca nu as sti ca acele blesteme

Pe care invelisul prietenei noastre tocmai le-a rostit
Sunt doar o viclenie a Ispititorului,
Atunci nu ar mai trebui sa ma urmezi.
Potrivnicul binelui a fost langa mine;
Iar tu, fiul meu,

Tu ai vazut prabusindu-se-n bezna
Vremelnicul din fiinta spre care
Intreaga ta iubire radiaza,

Fiindca spiritele ti-au vorbit

De-atatea ori prin gura ei,

N-ai fost crutat de karma lumilor

Ca tot prin ea s-auzi

Pe printul Iadului.

Abia acum poti cauta

Si poti cunoaste samburele fiintei ei.
Sé-ti fie ea modelul acelui om superior
La care trebuie sa te inalti.

Pluteste-n inaltimi spirituale sufletul ei,
Acolo unde oamenii-si gasesc forma primara a fiintei lor,
Care-n sine 1nsasi se cladeste.

Tu trebuie sa o urmezi in domeniul spiritului.
O vei vedea In Templul Soarelui.

In cercul acesta

Ia nastere-aici

Un nod alcatuit din firele

Pe care karma le tese

In devenirea cosmic.

Fiindca te-ai straduit atat pan'acum,
Vei merge si mai departe, fiul meu.
Vad steaua ta-n deplina ei stralucire.
In lumea simturilor nu este loc

Pentru luptele pe care le duc oamenii



Ce tind la initiere.

Si orice enigma a lumii sensibile

Pe care mintea o rezolva,

Si orice-ar isca existenta sensibild-n inima oamenilor,
Prin ura sau prin iubire,

Si oricat de ingrozitor ar izbucni in afara,
Acestea toate trebuie sa fie pentru cercetatorul spiritual
Un camp pe care, nepartinitor,

Isi poate-ndrepta din afara privirea.

Lui trebuie sa i se dezvolte forte

Ce nu pot fi gasite pe acest taram.

Prin incercari sufletesti

A trebuit sa lupti lupta dreapta,

Lupta de care are parte numai acela

Care este pregétit sa primeasca astfel de puteri
Ce apartin lumii spirituale.

Si daca aceste puteri

Nu te-ar gasi matur pentru calea cunoasterii,
Ar fi trebuit sd-ti paralizeze simtirea

Mai inainte de a cunoaste

Ceea ce acum iti este cunoscut.

Fiintele care privesc in temeliile cosmice

Ii conduc, pe-acei oameni

Ce tind spre inaltimi,

Mai intai pe acea culme

Unde se poate vadi

Daca ei au primit puterea

De a contempla constient existenta spirituala;,
Iar cei ce-au dobandit asemenea forte

Sunt eliberati din lumea sensibila;

Ceilalti insa, trebuie s-astepte.

Tu ti-ai pastrat Sinea, fiul meu,

Cand forta Tnalturilor te-a zguduit

Si cand puterile spiritului

De groaza te-au umplut.

Si viguros si-a croit drumul Sinea ta;

Atunci cand pieptul ti-a fost rascolit de-ndoieli
Care-adancurilor intunecate voiau sa te predea.
Tu esti adevaratul meu discipol

Abia din ceasul grav

In care erai gata si te-ndoiesti de tine,

In care te credeai tu insuti pierdut,

Si cand forta din tine te-a ajutat sa birui.

Am putut sa-ti dau comori de-ntelepciune

Si ele ti-au dat puterea

Sa te sustii pe tine insuti



Cand chiar tu fusuti nu mai credeai in tine.
Tar Intelepciunea

Pe care ai dobandit-o

Ti-a fost mai devotata decat Credinta
Care ti-a fost daruita.

At fost socotit matur.

Poti fi eliberat.

Prietena ta a plecat inainte.

O vei gasi 1n spirit.

Iti mai pot arita directia:

Aprinde-ti toata puterea sufletului tau
De la cuvintele acestea care, prin gura mea,
Iti dau cheia spre inaltimi.

Te vor calauzi chiar si atunci

Cand nu te va mai conduce nimic

Din ceea ce ochii fizici mai pot s perceapa.
Primeste-le deci cu inima toata:

Fiinta urzinda-a luminii, ea radiaza
Prin ale spatiului intinderi,

Existenta lumii daruind,

Si harul iubirii, el incalzeste

Sirul vremilor,

Chemand la revelare intregul Univers.
lar solii spiritului, ei unesc

Fiinta urzinda-a luminii

Cu-a sufletului revelatie;

Si daca omul poate uni cu-aceste doud
Propria-i Sine,

Traieste atunci in inaltimile spirituale.
O, spirite pe care omul le poate vedea,
Dati viata sufletului fiului nostru.
Faceti sa straluceasca inlauntrul lui
Ceea ce-i poate stralumina sufletul

Cu lumina spirituala.

Lasati sa-i rdsune launtric

Ceea ce Sinea i-o poate trezi

La bucuria devenirii 1n spirit.

VOCE SPIRITUALA (in spatele scenei):
Se-nalta gandurile lui
La temelia obarsiei lumii.
Ce el ca umbre a gandit,
Ce el ca nalucire-a trait,
Se pierde-n lumea formelor,
La a carei bogdtie,
Oamenii, gandind,
Viseaza n umbre;



La a carei bogdtie,
Oamenii, privind,
Traiesc nalucire.

(Cortina cade.)
Corecturi

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

TABLOUL PATRU

Un peisaj care, prin particularitatea sa, trebuie sa exprime caracterul lumii sufletesti.
Apar mai intai Lucifer si Ahriman; Johannes, deoparte, adancit in meditatie; cele ce urmeaza sunt
traite de el in timpul meditatiei.

LUCIFER: O, omule, cunoaste-te!
O, omule, simte-ma!
Te-ai smuls
De sub conducerea spiritului
Si te-ai refugiat
In libera-mparitie a Pamantului.
Fiinta proprie ti-ai cautat
In haosul pamantesc.
Sa te gasesti pe tine insuti,
Ti-a fost rasplata,
Ti-a fost destinul.
Pe mine m-ai gasit.
Au vrut spiritele
Sa iti intinda val peste simturi.
Eu am sfasiat valul.
Au vrut spiritele
Doar vrerile lor sa urmezi.
Eu vrere proprie ti-am dat.
O, omule, cunoaste-te!
O, omule, simte-ma!

AHRIMAN: O, omule, cunoaste-ma!
O, omule, resimte-te!
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LUCIFER:

AHRIMAN:

Tu ai fugit

Din intunericul spiritual.
Tu ai gasit

Lumina Pamantului.
Soarbe forta adevarului
Din duritatea mea.

Eu intaresc solul ferm.
Au vrut spiritele

Sa-ti rapeasca frumusetea simturilor.
Eu tes aceasta frumusete
In lumina densa.

Eu te conduc

In realitatea adevirata.
O, omule, cunoaste-ma!
O, omule, resimte-te!

N-au fost timpuri

In care s nu ma fi vietuit.

Te-am urmat de-a lungul vietilor tale.
Te-am inzestrat

Cu puternica forta personala,

Cu fericirea existentei de sine.

N-au fost timpuri

In care s nu ma fi vazut.
M-au privit ochii trupului tdu
In toatd devenirea Pamantului.
Si ti-am stralucit

In mandra frumusete,

In fericirea revelatiei.

JOHANNES (in meditatie, citre sine insusi):

Acesta-i semnul de care vorbea Benedictus.
In fata lumii sufletului stau cele doua puteri.
Ca Ispititorul traieste una inlduntrul nostru,
Cealalta tulbura privirea

Cand 1n afara ti-o indrepti.

Acum una din ele a luat forma femeii

Care mi-a pus in fata ochilor iluzia sufletului,

[ar cealalta se afla-n toate lucrurile.

(Lucifer si Ahriman dispar. Apare Spiritul elementelor cu Capesius si Strader,
pe care i-a adus la suprafatd din adancurile Paméantului. Trebuie sa ne
reprezentam cum ei, ca suflete, vad suprafata Pamantului.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:

Deci iatd-va in locul
Pe care-I doriti arzator.



Multe griji mi-a dat

Sa va-mplinesc dorinta.
Salbatica furtuna s-a dezlantuit
Printre elemente si spirite,

Cand a trebuit cu fiintele voastre
Sa intru in domeniul lor.

Caci mintea voastra se opunea
Domniei fortelor mele.

CAPESIUS (intinerit): Fiintd plind de mister,
Cine esti tu
Ce prin sferele spiritului
In astd frumoasa-mparatie m-ai adus?

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Ma vede sufletul omului
Abia cand ia sfarsit
Serviciul pe care i-1 fac.
Dar asculta de puterea mea
Prin tot sirul vremilor.

CAPESIUS: Doar prea putin imi da ghes
Sa-ntreb de spiritul
Ce m-a adus aici.
Pe-acest nou taram, eu simt
Cum se-ncalzesc fortele mele de viata.
Lumina-mi umple pieptul
Si simt puterea toata-a lumii
Cum bate-n pulsul meu.
In inimd-mi zvacneste presimtirea
Inaltelor infaptuiri.
As vrea sa torn in cuvinte
Revelatiile imparatiei de aici,
Ce-atat de minunat ma intareste.
Iar sufletele oamenilor vor trebui
Sa infloreascd in cea mai frumoasa existenta,
Cand voi putea deschide vietii
Entuziasmul din izvoarele

Ce mi se revarsa aici.
(Fulgere si tunete din adancuri si din Tnaltimi.)

STRADER De ce se zguduie adancul,
(imbitranit): De ce vuieste 'naltul,
Cand cele mai frumoase visuri de speranta

Se smulg din sufletul acesta tanar?
(Fulgere si tunete.)



SPIRITUL ELEMENTELOR:
Voua, oamenilor visatori,
Va suna mandru un astfel de cuvant-speranta;
Dar in adancurile lumilor,
[luzia gandurilor eronate
Mereu trezeste-un astfel de ecou.
Voi 1l auziti doar in momentele
Ce va aduc in apropierea mea.
Credeati ca-i construiti adevarului
Sublime temple;
Urmarile muncii voastre insa
Starnesc uragane 'n-adancurile lumii originare,
Iar spiritele trebuie lumi sa sfarame
Pentru ca cele vremelnice, create de voi,
Sa nu aduca celor eterne
Pustiire si moarte.

STRADER: Atunci, ceea ce celor mai bune cercetari omenesti
Le apare a fi adevar,
In fata eternitatii
N-ar fi decat o amagire nebuna!
(Fulgere si tunete.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:
O amagire nebuna,
Cat timp mintea scruteaza
Doar 1n acel domeniu ce-i strain de spirit.

STRADER: Tu poti desigur s numesti visator
Sufletul bucuros de tinerete al amicului meu,
Ce plin de-o nobila ardoare
Atat de viguros is1 zugraveste telul.

In inima-mi batrana insa

Cuvantul tau nu moare,

In ciuda tunetului si-a furtunii

Ce-i vin in ajutor.

M-am smuls din pacea manastirii

Ca sa devin o mandra minte scrutdtoare.
De-a lungul multor ani

Am infruntat furtunile vietii.

Sunt crezut

In ceea ce incredintez oamenilor

Din cel mai adanc simt al adevarului.
(Fulgere si tunete.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Cuvine-se sa recunoastem



Ca nimeni nu poate sti
De unde curg izvoarele gandirii
Si unde zac temeliile existentei.

STRADER: O, acest cuvant este cel care,
In tineretea plind de sperante,
L-am auzit adesea rasunand cumplit
In sufletul meu, atunci cand
Se clatinau reazemele pe care

Le credeam trainice-n gandirea omului.
(Fulgere si tunete.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:
De nu ma birui
Cu armele tale tocite de ganditor,
Nu esti nimic altceva
Decit o naluca trecatoare
A propriei tale iluzii.

STRADER: Din nou un astfel de cuvant cumplit.
L-am auzit deja odata rasunand
In propriul meu launtru,
Atunci cand o vazatoare
A rupt cercul gandirii mele sigure
Si m-a facut sa simt ghimpele
De neinlaturat al indoielii.
Dar astea au trecut cu totul.
Sfidez puterea ta,
Batrane, care-mi infatisezi
Atat de-nselator imaginea propriei fiinte
Sub masca stdpanului naturii.
Ratiunea te va ingenunchea,
Dar altfel decét iti Inchipui.
Abia cand va fi dobandit in om
Mandra ei inaltime,
Atunci va fi de fapt stdpana

Si nu sclava in natura.
(Fulgere si tunete.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Asa-1 oranduita lumea,
Ca munca sa pretinda-ntotdeauna
Rasplata ei.
V-am dat Sinea,
Rasplata deci imi datorati.

CAPESIUS: Din sufletul meu vreau sa scot la iveala



Chipul spiritual al lucrurilor.

Si daca natura, transformata-n idealuri,
Se naste-n faptele oamenilor,

Ea este Indeajuns rasplatita

Prin oglindirea ei adevarata.

lar daca tu nsuti

Te simti inrudit

Cu mareata Maica a lumilor

Si vii din adancurile

In care domnesc puterile lumii originare,
Primeste drept rasplata-a faptei tale
Vointa care traieste

In capul si in pieptul meu
Spre-atingerea inaltelor teluri.

Ea m-a ridicat din simtirea tocita

La o gandire mandra.

(Fulgere si tunete.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Puteti vedea,
Cuvintele voastre-ndraznete
Cat valoreaza in Tmparatia mea.
Ele starnesc furtuna
Si cheama elementele
'mpotriva oricarui dugsman al randuielii.

CAPESIUS: Sa-ti iei atunci rasplata
De unde-ai s-o gasesti.
Pe-adevaratele-naltimi ale spiritului,
Pornirile sufletesti ale omului
Trebuie singure sa-si dea masura si randuiala.
El nu poate crea
Cand altii vor sa foloseasca
Fructul creatiei lui.
Cantecul pasarii,
Iesind din géatlej,
Isi este siesi de ajuns,
Si tot asa si omul care creeaza
E rasplatit prin fericirea
Pe care o simte creand.
(Fulgere gi tunete.)

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Nu se poate
Sa-mi refuzati rasplata;
Si daca nu-mi puteti plati,



Atunci spuneti-i acelei femei,
Ce daruie forta sufletelor voastre,

Ca-n locul vostru sa plateasca ea.
(Spiritul elementelor dispare.)

CAPESIUS: S-a dus.
Acum incotro ne indreptam?
Trebuie sa fim cu grija
Cum ne orientdm
In lumile acestea noi.

STRADER: Va trebui sd urmam cu incredere
Cel mai bun drum
Pe care-1 vom afla
Si sa fim cu bagare de seama:
Faptul dsta ne va arata telul.

CAPESIUS: Socot ca ar fi mai bine
Sa nu vorbim de tel.
i vom descoperi
Cand vom asculta curajosi
Impulsul fiintei noastre launtrice.
Si-acest impuls imi spune:
Sa-ti fie adevarul calauza;
Dezvoltd puternica forta
Si da-i o forma nobila
In tot ce faci,
Si pasii vor trebui sa te conduca
La telul adevarat.

STRADER: Si totusi, chiar dintru-nceput,
Constienta telului drept
Nu trebuie sa lipseasca pasilor
Ce vor folos sd-aduca oamenilor
Si fericire sa nasca.
Cel care vrea doar siesi a sluji
Ascultd numai de imboldul inimii;
Cel care 1nsa vrea pe altii sa ajute,
Va trebui sa stie sigur

De ce are trebuinta viata lui.
(Apare Cealalta Maria, si ea tot sub forma sufleteasca.)

Ia uite, ce ciudata fiinta!
Se pare ca stanca

Insasi a niscut-o.

Din ce temelii cosmice



[au nastere atare fiinte?

CEALALTA MARIA: M3 lupt prin locuri stancoase,

STRADER:

CAPESIUS:

Si vreau sa imbrac in cuvinte-omenesti
Vointa insasi a stancilor;

Adulmec fiinta Pamantului

Si vreau sa gandesc Intr-un cap omenesc
Insisi gandirea Pamantului.

Eu aerul curat al vietii 1l sorb,

Puterile din aer le transform

In simtiminte omenesti.

Atunci tu nu ne poti ajuta.
Ceea ce 1n natura trebuie sa raimana,
Este departe de nazuintele omenesti.

Imi place vorbirea ta, femeie,
Si-as adopta bucuros
Al tau fel de a fi.

CEALALTA MARIA: Atat de ciudate imi par

CAPESIUS:

Cuvintele voastre mandre.

Urechile mele nu inteleg

Al vostru fel de-a vorbi.

Doar dacad las mai Intéi ca din fiinta mea
Cuvintele voastre alte tonuri sa capete,
Atunci se raspandesc peste lucrurile toate
Dimprejurul meu,

Si limpezesc enigmele lor.

De este-adevarat ce spui,

Atunci transpune-n limba ta-ntrebarile
Pe care noi ni le punem

Privind adevératele valori ale vietii,
Incat natura sa ne dea raspunsul.

Noi insine suntem neputinciosi

Sa intrebam pe mareata Mama-Natura
Intr-un chip in care s ne auda.

CEALALTA MARIA:In mine si vedeti doar pe sora cea mica

A 'naltei fiinte spirituale

Ce locuieste in imparatia

De unde tocmai ati venit.

Ea mi-a incredintat acest camp
Pentru ca sa arat simturilor omenesti
Oglindirea ei aici.



CAPESIUS:

Deci noi am fugit din acel domeniu
Ce poate sa ne-astampere dorul?

CEALALTA MARIA:Nu veti reusi asta niciodati,

CAPESIUS:

De nu gasiti
Calea-napoi.

Si care-i calea dreapta?

CEALALTA MARIA: Sunt doua cai.

STRADER:

De forta mea-si atinge apogeul,
Atunci, toate fiintele domeniului meu
In frumusetea cea mai sublima vor striluci.
Lumina scanteinda straluceste apoi
Din stanca si apa;

Belsugul cel mai mare de culori

Se raspandeste-n jur

[ar voiosia fiintelor umple,

Cu sunete vesele, aerul.

Si daca sufletul vostru se daruie atunci
Desfatarilor pure ale fiintei mele,

Voi veti pluti pe aripile spiritului

In inceputurile dintai ale lumii.

Nu-i calea asta pentru noi.
Vorbirea noastra-i spune exaltare.
Noi vrem sa ramanem pe Pamant,
Nu sa ne pierdem prin nori.

CEALALTA MARIA:De vreti sa umblati

CAPESIUS:

Pe cealalta cale,

Voi trebuie sd renuntati

La méandrul vostru spirit.

Uitati ceea ce ratiunea impune;

Fiinta voastra sa castige-ntai simtul naturii;
Lasati sa domneasca firesc,

In pieptul vostru matur, sufletul de copil,
Neatins de fantomele gandurilor.

Asa ajungeti, ce-i drept, nu prin cunoastere,
Dar sigur, la izvoarele vietii.

(Cealaltd Maria dispare.)

Deci iata-ne

Lasati din nou in seama noastra.
Si am invatat doar

Ca se cuvine sa muncim

Si sa-asteptam rabdatori



Sa se coaca roadele muncii.

JOHANNES (ca iesind din meditatie; aici, ca si in scenele urmatuare, st la o parte si nu participa la
actiune):
Asa gasesc in domeniul sufletului,
Oameni care-mi sunt cunoscuti:
Cel ce vorbea despre povestirile Feliciei,
Aici am putut sa-1 vad doar
Asa cum 1in tinerete a fost;
Iar cel care, tanar fiind,
Se consacra calugariei,
Imi aparu batran.
Era, langa ei, Spiritul elementelor.

Rudolf Steiner
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TABLOUL CINCI

Un templu subteran din stinci, lacasul ascuns, consacrat Misteriilor hierofantilor. Benedictus,
Theodosius, Romanus, Retardus, Felix Balde, Cealalta Maria. Johannes in meditatie, ca si in
tabloul precedent.

BENEDICTUS (la Rasarit):  Voi, care tovardsi mi-ati devenit
In imparatia vesnicului,
Ma aflu acum in mijlocul vostru
Spre a primi de la voi ajutorul
De care am nevoie
Pentru a toarce firul destinului unui om,
Ce trebuie sa primeasca lumina de-aici.
El a trecut prin proba suferintei
Si in amare chinuri sufletesti
A pus temelia cousacrarii sale,
Care trebuie sa 1i confere Cunoasterea.
Am implinit astfel ce mi se-ncredintase
Ca sol al spiritului —
Sa-aduc oamenilor
Comorile acestui Templu.



Acum, voi trebuie, fratii mei,
Sa-mi incheiati lucrarea.

Eu lui i-am aratat lumina

Care l-a condus

La-ntaia contemplare-n spirit.
Dar ca imaginea aceasta

Sa 1i devind adevar,

Cu fapta mea, unita trebuie
Fapta voastra.

Cuvantul meu din mine singur purcede;
Prin voi, rasuna Spiritele lumilor.

THEODOSIUS (la Sud): Vorbeste forta [ubirii
Ce lumile impreuna le leaga
Si umple cu existenta fiintele.
Sa curga caldura in inima lui!
El va trebui sa inteleaga
Cum sa se-apropie de Spiritul lumilor,
Sacrificand iluzia
Propriei sale personalitati.
Acum, vederea tu i-ai dezlegat-o
Din somnul simturilor;
Caldura va trezi spiritul
Din fiinta sufletului sau.
Tu, Sinea i-ai sC0s-0
Din inveligul trupesc;
Iubirea, sufletul i-1 va-ntari
Spre-a deveni oglinda
In care sa fie contemplate
Cele ce-n lumea spirituala se petrec.
Iubirea i va da lui forta
Sa se simta el insusi ca spirit,
Si astfel 1i va crea urechea
Care aude cuvantul spiritelor.

ROMANUS (la Vest): Cuvintele mele nu sunt nici ele
Revelatia propriei mele fiinte.
Vointa cosmica vorbeste.

Si pentru ca tu,

Pe omul ce ti-a fost incredintat,

L-ai ridicat la forta de a trai in spirit,
Aceasta forta va trebui sa il conduca
Prin limitele spatiului si ale timpului.
El trebuie sa intre in acele sfere
Unde spirite actioneaza creand.

Iar ele vor trebui sa i se reveleze

Si sa-i pretinda fapte.



Le va savarsi bucuros.

Telurile Plasmuitorilor lumilor
il vor umple de viata;

Si Incepitoriile trebuie

Sa-1 patrunda cu spirit.
Puterile cosmice

il vor umple cu fort;
Suveranii sferelor

il vor stralumina

Iar Cei ce troneaza asupra lumilor
il vor invipaia.

RETARDUS (la Nord): De la-nceputul Pamantului a trebuit
In mijlocul vostru si ma tolerati.
Deci trebuie si astazi
Sa ascultati cuvantul meu
In sfatul vostru.

Pana sa-mpliniti ceea ce

Atat de frumos ati spus adineaori,
Va trece totusi un timp.

Pamantul insusi inca

Nu ne-a anuntat in vreun fel

Ca ar avea nevoie

De noi initiati.

Cat timp in acest loc,

In care tinem sfat,

Nu au patruns fiinte care, neinitiate,
Isi pot libera spiritul

Din realitdtile simturilor,

Imi este-ngaduit

Sa va potolesc zelul.

Va trebui mai intai sa ne aduca ei solia
Ca Pamantul are nevoie

De noua revelatie.

Retin deci in Templu

Lumina voastra spirituala,

Ca nu cumva sa dauneze,

in loc sd-aduca folos,

Atunci cand intalneste suflete nemature.
Din mine insumi eu 1i dau omului
Acea parte care-l face sa creada

Ca adevarul simturilor

Este lucrul cel mai inalt,

Atat timp cat Intelepciunea spirituald
I-ar putea orbi ochii.

Credinta 1l poate conduce

Si de aici Tnainte la spirit,



Iar telurile voirii sale

Pot fi calauzite mai departe
Prin pofte nestapanite

Ce dibuie 1n intuneric.

ROMANUS: De la-nceputul Padmantului am fost nevoiti
Sa te rabdam 1n mijlocul nostru.
Acum 1nsa timpul
Atribuit activitatii tale a trecut.
Vointa cosmicd simte in mine

Cum se apropie acei oameni care,
(Felix Balde apare in forma sa pamanteasca. Cealaltd Maria, in forma sa
sufleteasca, iese din stanci)

Fara a fi intiati, pot descatusa spiritul
Din aparenta sensibila.

Nu 1iti mai este-ngaduit

Sa ne Tmpiedici pasii.

Prin libera vointa ei

Se-apropie de Templul nostru

Si iti aduc solia ca,

Uniti de-acum cu noi,

Doresc sa-ajute operei spirituale.

N-au fost pana-acum

Pregatiti pentru asta

Si ancorau in credinta

Ca fortele clarvederii

Trebuie sa ramana despartite de ratiune.
Acum au cunoscut

Unde-1 conduce pe om ratiunea, cand,
De clarvedere despatrtit,

Se rataceste-n adancurile lumilor.

Ei iti vor spune

Despre fructele care, pornind din forta ta,
Trebuie sa se coaca in sufletele omenesti.

RETARDUS: Dar voi, care in mod inconstient
Mi-ati promovat creatia,
Voi trebuie sd ma ajutati mai departe.
Dacd nu va amestecati
in ceea ce e rezervat doar domeniului meu,
Atunci si actiunii voastre
fi va ramane mereu
Spatiul care l-a avut pan-acum.

FELIX BALDE: O forta, care din temeliile Pamantului
Vorbeste spiritului meu,
Mi-a poruncit



BENEDICTUS:

FELIX BALDE:

Sa vin 1n acest loc sacru.
Prin mine, vrea sa va instiinteze
Despre suferinta, despre-ngrijorarea ei.

Ne spune deci, prietene,

Ce ai aflat 'n-adancul sufletului tau
Despre supararile

Din adancimile Pamantului.

Lumina care lumineaza-n oameni

Ca rod al stiintet,

Ea trebuie sd devina hrana

Acelor puteri care, in bezna Pamantului,
Slujesc mersului lumilor.

De mult timp, ele au fost silite

Sa ramana aproape flamande.

Caci ceea ce-n zilele noastre

Se naste-n creierele omenesti

Slujeste suprafetei Pamantului,

Dar nu patrunde-n adancimile lui.
Béntuie o noud superstitie

In capetele destepte.

Ele-si indreapta privirea spre obarsii
Si vor sa vada in sferele spiritelor
Numai fantome,

Nascocite din iluzia simturilor.

Un negustor ar lua drept nebun

Pe cumparatorul care i-ar spuue:
Ceata din vale se poate schimba

In bani sunitori

Si tu vei fi platit

Cu-aceste monede.

Dar negustorul nu vrea ducatii
Proveniti din ceata.

Si totusi omul Insetat de dezlegarea
Celor mai 'nalte enigme ale existentei,
Acceptd ca Universul s-a construit
Din nebuloasa originara, —

Atunci cand, pentru a-i potoli nevoile spiritului,
Stiinta 1i ofera aceastd moneda.
Profesorul, carturarul care ar afla

Ca un profan

Ar vrea sa se ridice singur, fara pregatire,
Pe culmile stiintei,

L-ar osandi cu dispret.

Si totusi, stiinta nu pune la-ndoiala
Ca animalul erei primare,



THEODOSIUS:

FELIX BALDE:

RETARDUS:

FELIX BALDE:

THEODOSIUS:

FELIX BALDE:

CEALALTA MARIA:

Fara examene si lipsit de spirit,
A putut deveni om prin proprie forta.

De ce nu deschizi oamenilor
Izvoarele luminii tale
Ce-atat de puternic radiaza
Din sufletul tau?

Cei binevoitori

Imi spun visitor si fantast
Iar pentru ceilalti

Sunt un biet nerod care,
Neinstruit de ei,

Isi vede de propria nerozie.

Chiar simplismul vorbelor tale

Arata cat esti de neinstruit.

Tu nu stii cd un om de stiinta este

Destul de inteligent

Ca sa-si aduca singur obiectia de care vorbesti
Si daca nu si-o face,

Cunoaste el de ce.

Prea bine stiu

Ca-i destul de inteligent
Obiectiunea s-o-nteleaga.

Dar sigur e ca nu-i atat de inteligent
Incat sa si creadi in ea.

Si ce e de facut
Pentru ca puterile Pamantului
Sa primeasca hrana de care au atata nevoie?

Cat timp pe Pamant

Vor gasi ascultare doar acei oameni
Ce nu vor sa-si aminteasca

De obarsia spiritului lor,

Vor flamanzi-n adancul Pamantului
Puterile mineralelor.

Desprind din spusele tale, frate Felix,
Convingerea ca ar fi trecut timpul

Cand trebuia sa slujim existentei pdmantesti
Ca sa putem aduce la viata spirit §i iubire
Din propriile noastre temelii de viata,

Fira a fi initiati prin lumina Intelepciunii.
In tine se manifestau Spiritele Pamantului,



Spre a-ti da lumina lipsitd de stiinta,

In mine a putut domni iubirea

Care prin sine nsasi se-afirma 1n existenta omeneasca,
Sa ne unim de-acum cu acesti frati

Care-mplinesc initierea-n Templu,

Si sd-actionam roditor in sufletele oamenilor.

BENEDICTUS: De va uniti cu noti,
Atunci Opera de initiere trebuie sa reugeasca.
Intelepciunea ce-am daruit-o fiului meu
Va inflori in el, devenind putere.

THEODOSIUS: De va uniti cu noti,
A jertfei bucurie se va naste.
Iubirea va strabate cu caldura
Viata sufleteasca a cautatorului spiritual.

ROMANUS: De va uniti cu noti,
Se vor coace roadele spiritului,
Si faptele care purced din discipolatul sufletului
Vor germina in activitatea spirituala.

RETARDUS: De va uniti cu e,
Cu mine ce se va-ntampla?
Faptele mele vor deveni sterile
Pentru discipolul spiritual.

BENEDICTUS: O alta fiinta vei deveni tu,
Fiindca opera ta e-mplinita.

THEODOSIUS: Vei dainui mai departe in jertfa,
Daca te vei jertfi pe tine.

ROMANUS: Vei rodi-n faptele oamenilor,
Daca eu le voi cultiva fructele.

JOHANNES (ca si in tabloul precedent, iesind din meditatie):
Ochiului meu sufletesc
I se-nfatiseaza Fratii din Templu.
La chip sunt asemenea oamenilor
Pe care-i cunosc din aparenta sensibila.
Doar Benedictus, ca spirit.
Cel care statea in stanga lui
Semana cu barbatul
Care vrea sa se apropie de spirit doar prin simtire.
Al treilea se asemana cu omul care
Admite existenta puterilor vietii
Numai prin manivele-nvartite §i prin mecanisme exterioare.



Al patrulea mi-e necunoscut.

Femeia, care dupa moartea sotului ei
S-a-ndreptat spre lumina spiritului,

Aici am vazut-o 1n fiinta ei cea mai profunda.
Si Felix Balde a aparut

Asa cum este-n viata.

(Cortina cade incet.)
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TABLOUL SASE

Acelasi decor ca in tabloul patru. Spiritul elementelor ocupa acelasi toc. In fata lui, doamna Balde;
mai trziu German. Johannes in meditatie.

DNA BALDE: Tu m-ai chemat;
Ce vrei s afli de la mine?

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Am daruit Pamantului doi oameni,
Iar forta lor spirituald
A fost facutd prin tine roditoare.
Gaseau in cuvintele tale
Inviorarea pentru sufletul lor,
Atunci cand erau paralizati de cugetdri sterile.
Dar ceea ce le-ai daruit lor,
Imi datorezi si mie.
Nu este de ajuns spiritul lor
Spre a-mi rasplati serviciul
Pe care eu l-am facut lor.

DNA BALDE: Multi ani veni-n cdsuta noastra
Unul dintre ei,
Ca sa-si ia fora
Ce-i inflacara cuvintele.
Apoi, mai tarziu, l-a adus si pe celalalt.



Si astfel, gustau amandoi

Din roadele a caror valoare,
Pe-atunci, nu-mi era cunoscuta.
Mi-au rasplatit insa

Cu prea putin bine.

Ei i-au dat fiului nostru

Felul lor de cunoastere.
Intentia lor era buna,

Dar prin asta fiul nostru

S-a ales cu moarte sufleteasca.
Crescuse-n lumina pe care
Tata Felix a primit-o din izvoare,
Din stanci, din munti,

Prin ce-i vorbeau spiritele.
Acestor lucruri le-am adaugat
Tot ce mi-a crescut in suflet

In primii ani ai copilariei mele.
Dar simtul spiritual al fiului nostru
S-a stins in umbra neagra
A-ntunecatei lor stiinte.

Si-n locul unui copil vesel,
Crescu un om

Cu suflet pustiu

Si inima desarta.

Si-acum, tu-mi ceri

Sa 1ti platesc

Ce ei iti datoreaza!

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Asa trebuie sa fie.
At slujit mai intai
Partea lor pamanteasca,
Acum, prin mine, spiritul cere
Sa-ti desavarsesti lucrarea.

DNA BALDE: Nu e-n firea mea
Sa ma impotrivesc la ce trebuie sa fac;
Dar, mai intai, spune-mi
Daca fapta mea de iubire
Nu-mi va dauna.

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Ce ai facut pe Pamant pentru ei,
I-a rapit copilului tdu forta sufleteasca.
Ce-acum vei da spiritului lor,
Vei pierde din propria ta Sine,
Si pierderea 1n forta ta vitala



Iti va apare-n timp
Ca uratenie.

DNA BALDE: Copilului meu i-au luat
Fortele sufletului sau, lar eu s umblu
Ca o sperietoare-n fata oamenilor,
Pentru ca in ei sd se coaca roadele
Care putine lucruri bune-aduc!

SPIRITUL ELEMENTELOR:
Tu vei lucra totusi pentru salvarea oamenilor
Si pentru propria ta fericire.
Atat frumusetea mamei cat si viata copilului
Vor inflori Intr-un chip mai nalt,
Daca in sufletele oamenilor
Vor incolti noile forte spirituale.

DNA BALDE: Ce trebuie sa fac?

SPIRITUL ELEMENTELOR:
I-ai inspirat adesea pe oamenti,
Inspira acum spiritele stancilor;
In ceasul sta trebuie sa smulgi din tine
Una din plasmuirile tale de basm
Si s-o incredintezi fiintelor
Ce ma ajuta-n munca mea.

DNA BALDE: Fie...
A fost odata o fiinta
Care zbura dinspre Rasarit spre Apus,
Urmand al Soarelui mers.
Zbura peste tari, peste mari,
Privind din 1naltimi Spre forfota oamenilor.
Vedea cum se iubesc
Si cum se urmaresc cu ura.
Nimic nu o putea opri
Pe-aceasta fiinta, din zborul ei;
Caci ura si iubirea creeaza-ntotdeauna
Acelasi inmiit efect.
Deasupra unei case, totusi,
Trebui sa se opreasca.
In casa era un om trudit.
El cugeta la iubirea oameolor,
Si cugeta la ura lor.
Pe fata lui, cugetarile
Sapasera urme adanci
Iar parul lui albise.



Din pricina mahnirii lui,
Fiinta isi pierdu calauza solara
Siramase la acest om.

Era incad-n odaia lui

Cand Soarele apuse.

Si cand diu nou rasari Soarele,
Fiinta aceasta fu iardsi primita
De Spiritul solar.

Si iar vazu ea oameni
Urmandu-si in iubire si ura
Drumul lor pamantesc.

Si cand, insotind Soarele,
Ajunse inc-odata deasupra aceleiasi case,
Privirea ei vazu

Un om care murise.
(De dupa o stanca, raimanand nevazut, vorbeste German.)

GERMAN: A fost odat' un om
Ce mergea din Rasarit spre Apus.
Era purtat de impulsul cunoasterii
Peste tari, peste mari.
El privi dupa legile-ntelepciunii sale
Indeletnicirile omenesti.
Privea pe oameni cum se iubesc
Si cum se urmaresc cu ura
Si-n fiece clipa omul se vazu
La capatul intelepciunii sale.
El nu putea cuprinde in vreo lege
Felul cum Ura si Tubirea
Stapanesc peste lumea Pamantului.
Isi consemna mii de cazuri,
Dar ii lipsea privirea de ansamblu.
Acest uscat om de stiintd intalni
In drumul sau o fiintd de lumina;
O existentad grea ducea fiinta asta,
Fiindca neintrerupt lupta
Cu o forma intunecata.
,,Cine sunteti voi?"
Le intreba uscatul savant.
,,Bu sunt Tubirea",
Raspunse prima fiinta;
,,In mine Ura o privesti",
Réspunse cea de-a doua.
Omul nu mai asculta
Ce spuneau aceste fiinte.
Si de atunci, ca un cercetator surd,



El merse mereu, mereu, din Est spre Vest.

DNA BALDE: Cine esti tu,
Care-mi schimonosesti
Atat de nedorit
Cuvintele?
Suna ca o persiflare
Si persiflarea nu e-n firea mea.

GERMAN Sunt Spiritul creierului Paméantuiui.
(aparand): Din mine traieste n om
Doar o imagine pitica.
Iti poti inchipui in ea multe lucruri
Care nu-s decat batjocura de sine,
Daca ar fi sa le arat la marimea
Pe care o iau in creierul meu.

DNA BALDE: De-aceea si de miue 1ti bati joc!

GERMAN: Adesea trebuie
Sa practic acest mestesug;
De cele mai multe ori insa nimeni nu m-asculta.
De data asta, am prins prilejul
Sa vorbesc
Acolo unde-s auzit.

JOHANNES (in meditatie): Acesta a fost barbatul Ce sustinea
Ca lumina spiritului
Ar fi intrat de la sine in creierul sau.
Iar doamna Felicia,
Ca si sotul ei,
A apdrut asa cum este ea in viata.

(Cortina cade.)
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TABLOUL SAPTE



Domeniul spiritului. Maria, Philia, Astrid, Luna, copilul; Johannes, mai intai in
departare, apoi apropiindu-se; Theodora, mai tarziu Benedictus.

MARIA: Voi, surorile mele, voi,
Ce de-atatea ori ajutoare mi-ati fost,
Si-n ceasul de-acum dati-mi ajutor,
Eterul cosmic in sine
Sa-1 fac sa se cutremure.
El trebuie armonios sa rasune
Si, rasunand, sa patrunda
Un suflet cu Cunoastere.
Eu pot vedea semnele care
Ne-ndruma-n munca noastra.
Lucrarea voastra trebuie
Sa faca una cu lucrarea mea.
Johannes, nazuitorul,
Prin munca noastra trebuie ridicat
La existenta cea adevarata.
In Templu,
Sfat au tinut Fratii,
Cum sé-1 conduca din adancuri
Pe culmile luminoase;
Si-asteapta de la noi
Sa trezim in sufletul lui
Forte pentru zborul inalt.
Tu, Philia mea, aspira deci
Fiinta clard a luminii
Din ale spatiului Intinderi,
Te umple cu vraja sunetelor
Din puterea sufleteasca creatoare,
Ca sa-mi poti aduce
Darurile ce le aduni
Din temeliile spirituale.
Le-oi tese-atunci
In horele sferelor ce totul anima.
Si tu, Astrid, oglinda draga
A spiritului meu,
Sa nasti o forta-ntunecata
'n-lumina curgatoare,
Spre-a straluci-n culori.
Substanta sunetelor randuieste-o;
Sa traiasca rasunand
Substanta Universului in tesere necontenita.
Si astfel mintii umane cautdtoare
Ti voi putea incredinta simtire pentru spirit.
Iar tu, puternica Luna,



PHILIA:

ASTRTID:

LUNA:

MARIA:

Care esti intarita launtric

Precum maduva vietii

Ce creste-nlauntrul pomului,
Uneste cu darurile surorilor tale
Oglinda propriilor virtuti,

Ca sa-i devina cautatorului sufletesc
Sigurantd a cunoasterii.

Vreau sa ma umplu

Cu cea mai purd existenta a luminii

Din departarile cosmice;

Vreau sd aspir substanta datatoare de viata
A sunetelor

Dintr-ale eterului intinderi,

Ca tie, sord iubita,

Sa-ti poata reusi opera.

Eu vreau sa-ntretes

Lumina stralucitoare

Cu Intunericul de umbra,

Si vreau sa condensez

Viata sunetelor.

Ea va trebui sa rasune scanteind,

Si va trebui sa scanteieze rasunand,
Ca tu, sora iubita,

Sa poti carmui razele sufletului.

Vreau sa-ncélzesc substanta sufleteasca,
Sa intaresc eterul vietii.

Ele trebuie sa se condenseze,

Trebuie sa se perceapa,

Si-n ele Insesi fiintand,

Sa dainuie creand,

Ca tu, sora ubita,

Sa poti naste-n sufletul celui ce cauta
Siguranta cunoasterii.

Din sferele Philiei

Sa curga simtul bucuriei;

Si forta de schimbare a Undinelor
Sa deschida

Sensibilitatea sufletului,

Pentru ca cel trezit

Sa poata vietui

Bucuriile lumii,

Durerile lumii. —

Ce tese Astrid



Sa devina bucuria iubirii,

Iar suflul de viata al Silfelor
Sa trezeasca

Impulsul de jertfa al sufletului,
Pentru ca cel ce devine initiat
Sa poata-nviora

Pe cei Tmpovarati de suferinta,
Pe cei ce fericirea o implora.
Din forta Lunii,

Reverse-se taria.

Puterea Spiritelor focului

Sa faca sa apara

Siguranta sufleteasca,

Incat Cunoscitorul

Pe sine sa se regaseasca
'n-urzirea sufleteasca,

In viata lumilor.

PHILIA: Eu Spiritelor cosmice vreau sa le cer
Sa-ncante cu lumina fiintei lor
Simtul sufletului,
Iar sunetul cuvintelor lor
Sa faca fericit auzul spiritual;
Ca cel ce trebuie trezit
Sa urce
Pe ciile sufletului In inaltimile ceresti.

ASTRID: Curentii de iubire
Ce lumea o-ncalzesc,
Vreau sa-i indrum
Spre inima Initiatului,
Ca el sa poata-aduce
Bundvointa Cerului
In truda Pamantului
Si o stare sacra
In copiii oamenilor.

LUNA: Puterilor dintru inceputuri vreau sa le cer
Curaj si putere,
Cassale pun
'n-adancul inmii celui ce cauta,
Incat increderea
In propria-i Sine
Sa-1 poata calauzi
In viata.
El insusi sa se simta apoi
Sigur 1n sine.



MARIA:

JOHANNES:

MARIA:

JOHANNES:

Din clipe, el sa culeaga
Roadele coapte,
Semintele lor sa le smulga
Pentru eternitate.

Unita cu voi, surorile mele,
Pentru nobila opera,

Imi va reusi

Ce doresc cu ardoare.
Rézbate strigatul

Celui greu incercat,

In lumea noastra de lumina.
(Apare Johannes.)

O, Maria, tu esti!

Durerea mi-a adus

Imbelsugate roade.

A risipit iluzia

Pe care mi-o facusem despre mine
Si care ma tinea incdtusat.

Si-1 multumesc durerii

Ca am putut s-ajung la tine,
Mergand pe cai sufletesti.

Si cum a fost calea
Ce te-a condus aici?

M-am simtit scapat

De catugele simturilor.

Si liberd mi-a fost apoi privirea
De-acele bariere

Ce-i ingradesc prezentul.

Am putut sa vad

In viata unui om

Altceva decat ne arata

Cercul stramt al unei clipe.

Pe Capesius, pe care vazul meu obisnuit
Mi-1 arata 1n anii sai maturi,

Spiritul 1-a dezvaluit sufletului meu

Ca adolescent,

Cand plin de visuri inarcate de speranta
IntAmpina viata

Ce i-a adus

Un credincios auditoriu.

Pe Strader, care-i tanar inca

In existenta lui de-aici,

Abia scapat de viata monahala,



Pe el I-am putut vedea

Asa cum va trebui

S-ajunga intr-o zi,

Daca si-ar urmari tinta,

Asa cum el a conceput-o.

Si numai acei oameni care pe Pamant
Sunt deja plini de spirit,

Mi-au aparut in lumea spiritului
Neschimbati.

Tata Felix

Si mama Felicia

Isi pastrau infatisarea lor pimanteasca
Atunci cand ochiul meu spiritual ii percepea.
Apoi, mi-au acordat indrumatorii mei favoarea
De a-mi vorbi

Despre darurile pe care le voi primi
De voi putea atinge

Sublimele inaltimi ale cunoasterii.

Si multe alte lucruri am vazut

Cu organele spiritului.

Erau lucruri pe care odinioara simturile
Mi le-au ardtat in felul lor limitat.
Lumina limpede a judecatii stralucea
In lumea mea cea noua.

De-a fost Insa un vis ce se tesea

Sau ma inconjura deja realitatea spirituala,
N-am fost 1n stare sa discern.

Daca vederea mea spirituald

Era atinsa de-alte lucruri,

Sau daca Sinea mea proprie se largise,
Devenind o lume,

N-am stiut.

Si-atunci, ai aparut tu insuti.

Nu-asa cum esti acum,

Nu cum te-a cunoscut trecutul, nu,

Ci te-am vazut

Asa cum stai vesnic in spirit.

Fiinta ta nu era umana,

Si am putut cunoaste limpede

Spiritul in sufletul tau.

El nu lucra asa cum lucreaza omul

In trupul sensibil.

El actiona ca un spirit

Ce vrea sa dea nastere la opere

Care 1si au izvorul in eternitate.
Si-abia acum, cand pot sa stau



THEODORA (apirand):

In fata ta in spirit,

Imi striluceste pe deplin lumina.
In tine, ochii mei fizici

Au cuprins realitatea atat de precis,
Incat si aici, in lumea spiritelor,
Am certitudinea:

In fata mea nu-i o nalucire,

Ci e fiinta ta adevarata,

Pe care-am Intalnit-o acolo,

Pe care pot sd o-ntalnesc aici.

Trebuie sa vorbesc.

Din fruntea ta, Maria,

O raza de lumina se desprinde.
Lumina prinde forma.

O-nfatisare omeneasca prinde chip.
E chipul unui barbat umplut de spirit.
Si-n jurul lui se-aduna altii.

Intr-o epocd de mult apusi privesc eu.
Din ochii-acelui om pios

Ce s-a desprins din fruntea ta

Se raspandeste cea mai pura

Pace sufleteasca.

Si profunzime licareste

Din nobilele sale trasaturi.

In fata lui vad o femeie.

Ea, plina de devotiune,

Asculta cuvintele rostite

De gura lui.

Aud cuvintele.

Ele suna asa:

,,Cu veneratie-ati privit La zeii vostri.
i iubesc pe acesti zei,

Asa cum voi Insiva i iubiti.

Ei au daruit forta gandirii voastre,
Au cultivat curajul 1n inimile voastre.
Dar darurile lor purced

De la o fiinta spirituald mai Tnalta."
Si vad cum cele spuse de el oamenilor
Starnesc salbatice strigite.

Aud strigatele:

,Ucideti-1! Vrea sa ne rapeasca

Ceea ce zeii ne-au dat."

Dar el vorbeste calm mai departe.

Le spune despre Dumnezeul-om
Care a coborat pe Pamant



MARIA:

Si a biruit moartea:

Despre Hristos vorbeste el.

Si-n timp ce vorbeste,

Treptat, sufletele se linistesc.

O singura inima pagana se Impotriveste,
Jurandu-i razbunare.

Eu pot recunoaste inima aceasta:

Ea bate din nou in copilul

Ce s-a lipit de tine-acum.

Vorbi catre el atunci trimisul lui Hristos:
Destinul tau nu vrea

Sa te aproprii de mine in aceasta viata;
Astept cu rabdare 1nsa.

Drumul tau te va aduce totusi la mine.
Femeia care sta in fata barbatului

Ii cade la picioare.

Se simte transformata.

Un suflet se roagd Dumnezeului-om.

O inima iubeste pe trimisul divin.
(Johannes cade 1n genunchi in fata Mariei.)

Johannes, ceea ce Intrezaresti,

Trezeste la deplina constienta.

Abia acum memoria ta

S-a eliberat din catusele simturilor.

M-ai perceput pe mine

Si te-ai simtit pe tine

Asa cum am fost uniti in viata pamanteasca trecuta.
Femeia despre care vorbea vazatoarea
Erai tu Tnsuti.

Asa te-ai prosternat la picioarele mele
Cand eu, odinioara, ca trimis al lui Hristos,
Am venit la neamul tau.

Ce in lacasurile sacre ale Hyberniei
Mi-a fost impartasit de catre Dumnezeul
Care-nlauntrul omului salasluia,
Biruitor asupra puterilor mortii,

Mi s-a ingaduit sa duc popoarelor

'n-a caror suflet mai era vie

Dorinta de-a aduce jertfe, cu bucurie,
Puternicului Odin,

Gandind cu tristete

La luminosul Baldur.

lar forta care s-a ndscut in tine

Prin solia mea, te-a atras catre mine

Din prima zi cand, in viata de-acum,
Ochii tai fizici ma vazura.



Si pentru ca forta aceasta lucra cu putere,
Ramanand totusi nestiuta de noi,

Ea intretesu existentelor noastre
Suferintele prin care a trebuit s trecem.
Dar in durerea insasi se afla puterea

Care la Tmparatia spiritului ne conducea,
Acolo unde invatdm cu-adevarat sa ne cunoagtem.
Durerea ta crescu peste masura

Prin prezenta acestor multi oameni

De care, prin puterea destinului, esti legat.
De-aceea a putut revelarea fiintei lor

Sa-ti zguduie atat de puternic inima.
Acuma karma i-a adunat in junal tau,

Ca sa trezeasca-n tine-o forta

Prin care viata ta sd avanseze.

Aceasta forta te-a cutremurat

Incat, eliberat de trup,

Ai putut urca in lumile spirituale.

Esti cel mai aproape de sufletul meu,
Caruia-n suferinta i-ai rimas credincios.
De-aceea sortii m-au ales

Sa implinesc initierea,

Careia tu 11 datorezi lumina spirituala.
Fratii care slujesc in Templu,

Ei te-au trezit la clarvedere,

Dar poti cunoagte

Ca este adevar ceea ce vezi,

Doar daca-n lumea spiritelor regasesti

O fiinta de care-n lumile simturilor

Esti deja legat prin fiinta ta cea mai profunda.
Ca-aceasta fiinta sa te poata-ntdmpina aici,
De-aceea m-au trimis Fratii inaintea ta.
Cea mai grea proba a fost pentru tine
Atunci cand eu am fost chemata aici.
L-am rugat pe Maestru, pe Benedictus,

Sa imi dezlege

Enigma vietii mele

Ce-atat de cumplita-mi aparea.

Si fericire izvori din cuvintele sale

Cand imi vorbi despre misiunea sa si a mea.
El mi-a vorbit despre spiritul

Caruia trebuie sa-i consacru forta Tn mine.
Vorbindu-mi, era ca si cum, intr-o clipa,
Lumina spirituald cea mai puternica
Intregul suflet mi-1 stralumina;

Durerea mea se preschimba 1n fericire.



Un singur gand umplea atunci sufletul meu:
El mi-a dat lumina —

Da, lumina care mi-a conferit forta clarvederii.
Vointa era cea care trdia in gandul:

Sa ma consacru-n intregime spiritului

Si gata sa fiu pentru jertfa

Care m-ar putea apropia de el.

Putere uriasa avea acest gand.

Ea 1i dadu sufletului aripi si ma rapi

In imparatia-n care m-ai gasit.

In clipa cand m-am simtit libera

De corpul fizic, am putut

Sa Tmi Indrept privirea spirituala asupra ta.
Nu il aveam doar pe Johannes Tnaintea mea;
Vedeam si pe femeia care ma urmase

In timpurile de demult,

Legandu-si strans soarta ei de a mea.

Aici adevarul spiritual mi-a aparut prin tine,
De care-n lumea fizica

Eram atat de-adanc legata.

Am dobandit certitudinea spiritului

Si-am fost in stare sa ti-o darui.

Lui Benedictus trimitand o raza

A celei mai Tnalte iubiri, am mers inaintea ta.
Iar el ti-a conferit forta sa ma urmezi

In sferele spiritului.

BENEDICTUS V-ati gdsit voi ingiva aici,

(aparand): In domeniul spiritului.
Voi putea sa fiu iarasi
Alaturi de voi.

Mi-a fost Ingaduit sd va dau forta
Ce v-a manat aici,

Dar nu puteam sa va-nsotesc
Eu Tnsumi.

Asa vrea legea,

Careia trebuie sa ma supun.
Era nevoie-ntai prin voi insiva
Sa dobanditi ochiul spiritual,
Prin care ma puteti vedea
Si-aici.

Calatoria voastra spirituala
Abia a-nceput.

Cu forte noi veti sta de-acum
In lumea simturilor.

Si, datorita spiritului



Ce s-a deschis in voi,

Veti putea sluji devenirii omenesti.

Destinul v-a legat ca impreuna

Sa va desfasurati forta

Ce trebuie sa slujeasca o opera inalta.

Mergand pe drumul sufletului,

Intelepciunea nsasi va va invita

Ca cele mai inalte lucruri pot fi infaptuite
Cand sufletele care si-au conferit siguranta spirituald
Se leaga sincer pentru salvarea lumilor.
Conducerea spirituala v-a unit intru cunoastere,
Uniti-va-acum singuri pentru lucrare spirituala.
Prin gura mea, puterile-acestei imparatii

Vi daruiesc cuvantul fortei:

Fiinta urzindd-a luminii, ea radiaza

De la om la om,

Spre-a umple cu adevar intreaga lume.

Harul iubirii, el incalzeste

Suflet langa suflet,

Spre a lucra intru fericirea tuturor lumilor.
lar solii spiritului, ei cununa

Lucrarea binecuvdntata a oamenilor

Cu telurile cosmice;

Si daca omul, care-n alt om se regaseste,

Le poate uni pe amandoua.

Lumina spirituala va straluci prin caldura
sufleteasca.

(Cortina cade.)

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

INTERMEZZ0O

Se presupune ca cele aratate pand aici au constituit reprezentatia la care a participat Sophia. A
doua zi a fost iar vizitata de prietena ei, Estella. Cele ce urmeaza se petrec in aceeasi camera ca si
prologul.



SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

lartd-ma ca te-am facut sd astepti, draga Estella; a trebuit sa ingrijesc mai
intai de copii.

Am venit iar. Tin atat de mult la tine Incat vreau sa te vad ori de céte ori trec
printr-o emotie puternica.

Intotdeauna ai sa gasesti in mine prietena care sa ia parte cu toatd inma la
cele ce resimti.

Dezmostenitii trupului §i ai sufletului — piesa asta m-a impresionat nespus.
O sa-ti para curios daca am sa-ti spun ca, pentru cateva clipe, mi s-a parut ca
in fata sufletului meu s-a infétisat tot ce am putut vedea vreodatd ca
suferintd omeneasca. Piesa asta nu numai cd a prezentat cu cea mai mare
forta artisticd loviturile exterioare ale sortii, de care atdtia oameni au parte,
dar — cu o mare putere de patrundere — a aruncat o lumina asupra celor mai
profunde dureri sufletesti.

E sigur cd nu-ti poti face o imagine fidela asupra unei opere de artd daca
doar auzi vorbindu-se despre continutul ei. $i totusi, mi-ar placea sd-mi spui
ceva din cele ce te-au emotionat atat.

Reprezentatia este o admirabila constructie literara. Artistul a vrut sd arate
cum un tanar pictor pierde orice bucurie de creatie, pentru cd a inceput sa se
indoiascd de dragostea unei femei. Ea 1i daruise forta sd-si poatd dezvolta
talentele lui foarte promititoare. In ea s-a nascut, din cel mai pur entuziasm
pentru arta lui, cel mai frumos devotament. El 1i datora ei faptul ca resimtea
in arta sa o desfasurare deplina a fortelor lui. As spune ca el a inflorit la
soarele binefdcatoarei sale. Din aceastd recunostintd, cum in majoritatea
timpului erau impreund, s-a dezvoltat o dragoste patimasd pentru aceasta
femeie. Pe de alta parte, el neglija tot mai mult o biata fiinta care-l iubea cu
tot devotamentul §i care, pana la urma, moare de suparare cand isi da seama
ca a pierdut inima barbatului iubit. Cand aude despre moartea ei, vestea nu-1
tulbura prea mult pentru ca sentimentele Iui apartineau exclusiv
binefacatoarei lui. Dar a trebuit sa se convinga tot mai mult ca sentimentele
nobile, de prietenie, ale acesteia nu s-ar fi putut transforma niciodata intr-o
iubire patimasa. Faptul acesta ii alunga din suflet orice bucurie de creatie si-
1 face si se simtd tot mai pustiu lduntric. In aceasta situatie, isi aminteste tot
mai des de fiinta sdrmana pe care o parasise. S1 omul acesta plin de sperante
ajunge acum o ruind. De nicdieri nici o lumina. Lancezea. Toate acestea au
fost prezentate cu cea mai mare forta dramatica.

Imi pot intchipui cat a impresionat acest spectacol pe draga mea Estella
care, incad din tineretea ei, suferea cand i se Infatisa destinul unor oameni
care, prin conflicte grave de viatd, erau Tmpinsi spre cele mai cumplite
chinuri sufletesti.

Dar, draga mea Sophia, in aceasta privintd ma intelegi gresit. Sunt in stare



SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

sa fac bine deosebirea dintre o opera de artd si realitate. Ar insemna sa nu
judecam opera de artd dupa ceea ce este ea insdsi, dacdi am amesteca in
judecata noastrd sentimentele cu care privim in viata intmplarile pe care le
intdlnim. Ce m-a zguduit atat de profund a fost aici cu adevdrat numai
perfecta expresie artistica a unei probleme adanci de viata. Si am putut sa
recunosc o datd mai mult, foarte limpede, ca arta nu-si poate atinge culmile
decét atunci cand tine pasul cu plenitudinea vietii. Indata ce se indeparteaza
de ea, operele ei devin nesincere.

Te pot intelege perfect cand spui acest lucru. Am admirat intotdeauna pe
artistii care ajung la o desavarsire in interpretarea a ceea ce tu numesti
adevarul vietii. Si cred ca, In vremea noastra chiar, multi au ajuns la
maiestrie 1n aceastd privintd. Totusi, cele mai mari realizari In acest
domeniu au lasat in sufletul meu o anumita stare de nemulfumire. Mult timp
n-am putut si-mi explic acest lucru. Intr-o buni zi insd mi-a venit lumina
care mi-a dat raspunsul.

Ai sa-mi spui desigur cum conceptia ta de viatd te-a indepartat de la
pretuirea a ceea ce se numeste arta realista.

Draga Estella, sa nu vorbim acum despre conceptia mea de viata. Stii foarte
bine ca sentimentul pe care ti l-am descris adineaori trdia in mine de mult,
chiar inainte de a avea cea mai micd idee despre ceea ce tu numesti
conceptia mea de viatd. Si am acest sentiment nu numai fatd de arta care se
pretinde realistd; si alte tendinte imi produc un sentiment asemanator. El
apare in mine mai ales cand observ ceea ce, intr-un sens inalt, as numi
neadevarul anumitor opere de arta.

In acest lucru, cu adevarat nu te mai pot urma.

Gandeste-te, draga mea Estella, cd o intelegere vie a adevaratei realitati
trebuie sa dea nastere in suflet la sentimentul unei anumite saracii a operei
de artd, pentru ca este sigur ca si cel mai mare artist va trebui sd rimana in
fata plenitudinii naturii numai un carpaci. Mie, cel putin, nici cea mai
desavarsitd copie artisticd nu-mi poate da ceea ce imi reveleaza un peisaj
sau un chip omenesc.

Dar e in firea lucrurilor; n-are cum sa fie altfel.

S-ar putea schimba daca oamenii ar vrea sa se lamureasca asupra unui lucru.
Ar putea sd-si spund ca e lipsit de sens sa creezi Incd o datd, cu ajutorul
fortelor sufletesti, ceea ce puterile superioare desfasoara in fata noastrd ca
cea mai autenticd opera de artd. Cu toate astea, aceleasi puteri au introdus 1n
sufletul omului o ndzuintd de a continua intr-un anumit sens Opera de
creatie, pentru a darui lumii ceea ce aceste puteri nu oferd inca simturilor
noastre. In tot ceea ce omul poate si producd, puterile creatoare au lasat
natura neterminata. Si atunci, de ce omul sa imite, intr-o forma imperfecta,



ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

ESTELLA:

SOPHIA:

perfectiunea naturii, stiut fiind ca el ar putea transforma imperfectiunea ei in
perfectiune. Incearci si transformi in tine aceastd afirmatie intr-un
sentimeut elementar si ai sa-ti poti face o idee de ce adesea Imi produce un
disconfort ceea ce tu numesti artd. Faptul cd iti dai seama de redarea
nedesdvarsita a unei realitati fizice, trebuie sd provoace disconfort, in timp
ce cea mai imperfectd reprezentare a ceea ce se ascunde indaratul unei
observari exterioare poate fi o revelatie.

De fapt, tu vorbesti despre ceva ce nu existd nicdieri. Este stiut ca nici un
artist adevarat nu cautd sa obtina doar o simpla reproducere a naturii.

Dar tocmai in acest fapt constd imperfectiunea atator opere de arta; in faptul
ca activitatea creatoare se ridica prin sine insasi deasupra naturii iar artistul
nu stie ce aspect are ceea ce nu cade direct sub observatia simturilor.

Nu vad nici o posibilitate sa ajungem la o intelegere asupra acestui punct. E
destul de trist sd vezi cd cea mai bund prietend a ta umbla, in cele mai
importante probleme sufletesti, pe cai care difera atat de mult de ale tale.
Sper totusi in timpuri mai bune pentru prietenia noastra.

In aceasta privinta, ar trebui sa putem primi ce ne va aduce viata.

La revedere, draga Sophia.

La revedere, buna mea Estella.

(Cortina cade.)

Rudolf Steiner
POARTA INITIERII

GA 14

TABLOUL OPT

Aceeasi camera ca in primul tablou. Johannes, Maria, Capesius, Strader.

JOHANNES (langi sevalet, in fata cruia stau Capesius si Maria):

Sunt ultimele tuse;
Imi pot considera lucrarea terminata.
O mare bucurie am avut



Sa pot aprofunda, prin arta mea,
Fiinta dumneavoastra.

CAPESIUS: Tabloul este pentru mine, sincer, 0 minune.
O si mai mare minune
E creatorul sau.
Schimbarea petrecutd-n Domnia ta
Nu poate fi comparata cu nimic
Din ceea ce oameni de felul meu
Credeau a fi astdzi cu putinta.
Poti sd o crezi doar cand ochii
Te constrang s-o vezi.
Intaia oara te-am vizut acum trei ani.
Mi s-a-ngaduit sa intru in acest cerc
In care te-ai ridicat pana la inaltimea de acum.
Un om impovarat de griji erai pe-atunci,
Si chipul Domniei tale arata acest lucru.
Ascultasem o expunere 1n cercul vostru
Si m-am simtit obligat sa leg de ea cuvinte
Pe care tare greu mi le smulgeam din suflet.
Vorbeam asa cum o face omul
Cand nu se gandeste decat la sine.
Privirea imi era mereu indreptata
Spre-acel pictor coplesit de suferinta,
Care sedea intr-un colt si tacea.
Tacea si gandea Insa
In chip cu totul aparte.
Puteai sa crezi
Ca n-auzea nici un cuvant
Din cele rostite alaturi de el.
Parea ca suferinta ce il stapanea
Avea o viata proprie a ei.
Era ca si cum omul nu auzea nimic
Si doar suferinta Tnsasi ar fi avut auz.
N-ar fi poate nepotrivit sa spun
Ca era cu totul stapanit de suferinta.
Nu mult dupa aceea te-am reintalnit
Si erai deja transformat.
Din ochi 1ti radia fericirea
Si forta traia-n fiinta Domniei tale
Un nobil foc iti rdsuna din cuvinte.
Atunci ti-ai exprimat o dorinta
Ce mi-a parut destul de ciudata.
Doreai sa devii discipolul meu.
Si-n adevar, trei ani intregi,
Cu ravna ai aprofundat
Tot ce aveam de spus despre mersul lumii.



STRADER:

CAPESIUS:

STRADER:

Apropiindu-ne mai mult,

Am trait enigma artei Domniei tale,

Si fiecare din tablouri era 0 noua minune.
(Intre timp a intrat Strader.)

Gandirea mea nu tindea mai 'nainte

Sa urce-n lumile ascunse simturilor.

Era departe de mine-ndoiala cu privire la ele.
Sa ma apropii sa le cercetez,

O mare indrazneald imi parea.

Si-acum trebuie sd recunosc

Ca m-ai facut sa-mi schimb parerea.
De-atatea ori te-am auzit spunand

Ca datorezi creatia artistica

Doar darului

De a percepe constient 1n alte lumi,

Si cd 1n opera dumitale

Nu poti aduce nimic

Ce sa nu fi fost Intdi contemplat in spirit.
Si vad in operele Domniei tale

Cum spiritul se reveleaza activ.

Niciodata nu v-am inteles atat de putin.
In fiece artist

Spiritul s-a dovedit astfel.

Ce deosebire este-atunci

Intre Thomasius si ceilalti maestri?

Nu m-am indoit vreodata

Ca spiritul se aratd activ in oameni.

Fiinta lui insa,

Lor le ramane necunoscuta.

Creeaza dintr-un spirit,

Dar nu-l inteleg.

Thomasius 1nsd creeaza in realitatea sensibila
Ceea ce poate vedea deplin constient 1n spirit.
Si mi-a marturisit adesea ca o altfel de creatie
Nu-i cu putinta pentru felul lui.

Pentru mine, Thomasius este de admirat;

Si recunosc deschis ca,

Abia-n tabloul lui,

Capesius — pe care credeam ca-l cunosc —
Se reveleaza pentru prima data-n intregime.
Credeam ca-1 cunosc,

Dar opera aceasta de artd imi arata clar

Cat de putin stiam despre el.



MARIA:

STRADER:

MARIA:

STRADER:

Iubite doctore, cum poti oare
Sa-admiri atat maretia operei
Si totusi sd negi izvorul acestei maretii?

Ce are de-a face admiratia
Pe care o datorez artistului
Cu credinta-n vederea spirituala?

Desigur, poti ovationa opera

Chiar cand lipseste credinta 1n izvoarele ei.
In cazul de fatd insa n-ar fi nimic de admirat,
Daca artistul n-ar fi urmat calea

Ce I-a condus la spirit.

N-ar trebui totusi sa spunem

Ca, daca cineva se dedica spiritului,

L-a si patruns prin cunoastere.

Forta spiritului creeaza-n artist

Asa cum creeaza-n pom sau in piatra.

Dar pomul nu se cunoaste pe sine;

11 poate cunoaste doar cel care il contempla.
Artistul traieste in opera sa

Si nu in experienta spirituala.

Dar daca privirea mi se indreapta acum
Catre tabloul acesta,

Uitate-s toate cate-1 ispitesc pe ganditor.
Din ochii acestia care sunt, totusi, pictati,
Straluceste forta sufleteasca a prieteuului meu.
Pe fruntea aceasta traieste

Intelepciunea cercetitorului;

Iar caldura nobila a cuvintelor sale

Radiaza din toate tonurile culorilor

Prin care pensula Domniei tale

A rezolvat aceasta enigma.

O, culorile acestea! Sunt doar o suprafata plana
Si totusi nu sunt;

E ca si cum ar fi vizibile

Numai pentru a mi se ascunde iar.

Si formele acestea, ce apar

Ca activitate a culorilor,

Vorbesc despre teserea spiritului,

Vorbesc despre multe lucruri

Care nu sunt ele insele.

Si unde este lucrul despre care ele vorbesc?
Nu poate fi pe panza;

Acolo sunt culori lipsite de spirit.

Este in Capesius?



CAPESIUS:

STRADER:

CAPESIUS:

Atunci de ce nu-l pot vedea in el?
Thomasius, ai pictat in asa fel

Incat pictura

Se distruge prin ea insasi

De-ndata ce privirea vrea s-o prinda.
Nu pot intelege

Unde vrea sa ma-npinga acest tablou.
Ce sa-nteleg?

Ce sa caut?

As vrea sa strapung panza,

Ca sa gésesc ce trebuie sd caut.

Unde voi afla ce radiaza din acest tablou
In sufletul meu?

Trebuie sa ajung la asta.

O, om iesit din minti —

E ca si cum as fi vrajit de fantome!

De o fantoma invizibila, —

Si neputinta mea

N-o poate vedea.

Thomasius, dumneata pictezi fantome,
Le-aduci prin vrdji in tablourile dumitale;
Ele te ispitesc sa le cauti,

Dar nu se lasa gasite.

... O, ce cumplite-s tablourile dumitale!

Prietene, ti-ai pierdut acum

Cu totul calmul ganditorului!
Gandeste-te ca daca o fantoma

Ar vorbi din acest tablou

Eu insumi ar trebui sa fiu o fantoma.

Iertare, prietene,
A fost o slabiciune doar...

O, doar de bine vorbeste

Despre aceste clipe!

Parea ca te-ai pierdut cu totul.

De fapt, te ridicasesi

Deasupra Sinei tale.

Mi s-a-ntamplat si mie-adesea.

In astfel de momente,

Oricat de solida ti-ai simti gaudirea,
Se dovedeste ca esti cuprins de o putere
Ce nu-si poate avea obarsia

Nici in cunoagterea prin simturi,

Si nici in ratiune.

Cine da tabloului o astfel de putere?



As numi simbol ceea ce am vietuit

Langa acest tablou.

El m-a-nvatat sa-mi cunosc sufletul

Cum n-am fost in stare s-o fac inainte.

Si aceasta cunoastere de sine a fost convingatoare.
Johannes Thomasius m-a adancit

Pentru ca el are forta sa strabata

Prin aparentele simturilor la Sinea spirituala,
Datoritd capacitatii vederii lui

De a se adanci in spirit.

Vechea vorba inteleapta ,,Cunoaste-te!",
'mi-apare-acum intr-o lumina noua.

Pentru a cunoaste ce esti,

Trebuie mai Intai sa gasesti in tine forta
Care, ca un spirit adevarat,

Poate sa ni se ascunda noua Insine.

MARIA: Pentru a se gasi pe sine,
Omul trebuie sa dezvolte mai intai forta
De a patrunde-n propria fiinta.
Adevar vorbeste cuvantul intelepciunii:
Dezvolta-te, pentru a te vedea.

STRADER: Daca i-am recunoaste lui Thomasius
Ca prin inflorirea spiritului a castigat
Cunoagterea despre fiinta care
Este invizibila In Domnia voastra,
Am afirma prin aceasta
Ca pe fiecare treaptd a vietii cunoasterea e alta.

CAPESIUS: Chiar asta-am vrut sa-afirm...

STRADER: De-ar fi asa,
Atunci orice gandire-ar fi zadarnica,
Iar stiinta doar o himera.
Ar trebuie sa ma pierd in fiece clipa.

O, lasati-ma singur.

CAPESIUS: {1 voi insoti.
(Tes.)
MARIA: Capesius este mult mai aproape

De cunoasterea spirituald decat isi inchipuie,
lar Strader sufera crunt.

Spiritul lui nu poate gasi

Ceea ce sufletul lui doreste fierbinte.



JOHANNES:

MARIA:

De la primii pasi pe care i-am facut

In domeniul sufletului,

Fiinta acestor doi barbati

A stat 1n fata ochiului meu spiritual.

il vedeam pe Capesius ca fiind tanar,

Iar pe Strader in anii

Pe care-i va atinge dupa mult timp.

Primul arata o inflorire tinereasca

Ce ascundea multe din cele ce viata lui actuala
N-a lasat sa se maturizeze 1n existenta sensibila.
Am fost impins catre personalitatea lui.

Prin fiinta sa sufleteasca am putut privi

Pentru prima data

Cum, in samburele fiintial ai unui om,
Insugirile vietii actuale se dovedesc a fi, prin ele Insele,
Urmatri ale unei alte existente pamantesti.

Am vazut luptele prin care a trecut

Si care, din alte vieti,

I-au plasmuit existenta sa de acum;

Si chiar daca n-am putut avea in fata sufletului
Viata lui trecuta,

In felul lui de a fi am vizut totusi

Ceea ce nu poate proveni din viata actuala.

Si numai aga am putut sa redau in tablou

Ceea ce il stapaneste in adancul sufletului.
Mi-a fost condusa pensula

De fortele pe care Capesius le-a dezvoltat

In alte vieti pamantesti.

Si daca i-am dezvaluit fiinta proprie,

Atunci tabloul si-a-mplinit menirea

Pe care i-am atribuit-o.

Ca opera de arta, nu-1 pretuiesc prea mult.

El va continua sa lucreze mai departe
In sufletul caruia i-a aratat calea spre domeniul spiritului.

(Cortina cade in timp ce Maria i Johannes sunt inca in camera.)
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TABLOUL NOUA

Acelasi colt de natura ca In tabloul doi. Johannes, apoi Maria

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)
JOHANNES: O omule, vietuieste-te!

Trei ani am cautat

Forta sufleteasca naripatd de curaj

Care-adevar ii da cuvantului

Prin care omul, eliberdndu-se pe sine, invinge,

Si invingandu-se pe sine, poate afla libertatea:

O, omule, vietuieste-te!

(Din izvoare si stanci rasuna: O, omule, vietuieste-te!)

Ea-mi da de veste liuntric,

Abia simtitd de auzul meu spiritual.

Ascunde-n ea speranta cd, pe masura ce creste,

Va célauzi spiritul omului

Din existenta marginita,

In departarile cosmice,

Asa cum tainic se dezvoltd simana marunta,

Devenind trupul mandru al uriasului stejar...

Spiritul poate insufleti in sine

Ceea ce tese 1n aer §i-n apa

Si ceea ce Intareste solul Pamantului.

Iar omul poate cuprinde

Ceea ce-n elemente,

In suflete si in spirite,

A pus stapanire pe existenta,

In sirul timpurilor si-n eternitate.

Intreaga fiinta cosmica traieste-n viata sufleteasca

Atunci cand 1n spirit prinde radacini

O astfel de fortd care ii da adevar cuvautului:

O, omule, vietuieste-te!

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)

{1 simt cum rasuna in sufletul meu,

Datator de forta.

In mine traieste lumina,

In jurul meu vorbeste limpezimea,

Lumina sufleteasca incolteste in mine,

Creeaza in mine claritatea cosmica:

O, omule, vietuieste-te!

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)

Ma simt in siguranta peste tot

Unde ma lumineaza forta acestor cuvinte.

in bezna simturilor, ea ma va lumina,



Ma va sustine-n Tndltimile spiritului,

Ma va umple de viata sufleteasca

Pentru tot sirul timpurilor.

Simt in mine fiinta lumilor

Si trebuie sa ma regasesc in lumile toate.
Fiinta mea sufleteasca o vad

Insufletiti-n mine prin propria mea forta.
Ma odihnesc in mine insumi.

Privesc spre stanci §i izvoare;

Ele vorbesc limba proprie a sufletului meu.
Ma regasesc in fiinta careia

O crunta suferinta i-am adus.

Dinlauntrul ei imi spun mie insumi:

,» Tu trebuie sa ma regasesti

Si sa-mi alini durerile."

Lumina spirituald imi va da téria,

O alta Sine-n propria mea Sine sa traiesc.

O, cuvant plin de speranta,

Tu ma inunzi cu fortd din intregul Univers:
O, omule, vietuieste-te!

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)
Tu ma faci sd-mi simt slabiciunea

Si ma-asezi langa 1naltele teluri divine.

Si fericit simt eu

Puterea creatoare a-naltelor teluri,

In slabiciunea mea de om pamantesc.

Din mine insumi trebuie sa se reveleze

De ce-i ascuns 1u mine germenele.

Lumii vreau sa ma darui

Prin viata propriei mele fiinte.

Sa simt vreau toata puterea cuvantului

Care, la inceput, rasund in mine abia auzita;
Sa fie ca un foc plin de viata

In fortele mele sufletesti,

Pe caile mele spirituale.

Simt cum gandirea mea patrunde

In temeliile adanc ascunse ale lumilor,

Cum le strabate, luminandu-le.

Asa lucreaza forta-germene a acestui cuvant:
O, omule, vietuieste-te!

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)
Din luminoase 1naltimi o fiintd-mi straluceste
Si aripi simt

Sa ma nalt spre ea.

Pe mine Insumi vreau s ma eliberez,

Ca toate fiintele care pe sine s-au invins.
(Din stanci si izvoare rasund: O, omule, vietuieste-te!)



MARIA:

JOHANNES:

MARIA:

JOHANNES:

Privesc aceasta fiinta,

Asemenea ei vreau sa devin in timpurile viitoare.
In mine spiritul se va elibera

Prin tine, tel sublim.

Vreau sa te urmez!

(Maria vine langa el.)

Fiintele spirituale care m-au primit

Mi-au trezit ochiul sufletului.

Si vazand in lumile spirituale, Eu simt in mine Tnsumi forta:
O, omule, vietuieste-te!

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)

Tu esti aici, prietena mea!

Indemnul sufletului m-a adus incoace.
Eu am putut contempla steaua ta;
In toata taria ei straluceste.

Ii pot simti in mine forta ei.

Suntem uniti atat de strans,
Incat viata sufletului tau
In sufletul meu lumina-si straluceste.

O, Maria, atunci tu stii

Ce mi s-a revelat acum?

Am castigat prima certitudine a omului,
Siguranta fiintei sale.

Traiesc forta cuvantului

Ce pretutindeni ma poate cdlauzi:

O, omule, vietuieste-te!

(Din stanci si izvoare rasuna: O, omule, vietuieste-te!)

(Cortina cade.)
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TABLOUL ZECE



O camera de meditatie. Johannes, Theodosius, Benedictus, Lucifer si Ahriman.

THEODOSIUS: In tine-ntregul Cosmos poti si-1 vietuiesti.
Ma vietuieste astfel ca putere a iubirii cosmice.
O fiinta straluminata de mine
Isi simte crescand forta existentei sale,
Daca altor fiinte se consacra, fericindu-le.
Asa lucrez in bucuria devenirii Universului.
Nu este existenta fara forta mea,
Nu poate trdi fara mine nici o fiinta.

JOHANNES: Asa apari ochiului meu sufletesc, tu, binefacatorul omenirii!
Zoreste-n mine bucuria creatiei prin forta spiritului meu;
Ca rod al vietuirii de sine, te privesc!

Tu ochiului meu spiritual te-ai revelat in Templu;
Atunci Tnsad nu puteam sti

Daca trdiam un vis sau realitate.

Acum Tnsa mi s-a luat de pe ochi legatura
Ce-mi ascundea lumina spirituala.

Pot recunoaste ca existi cu adevarat.

Fiinta ta vreau sa o revelez

in faptele mele

Ce vor actiona salvator prin tine.

Si trebuie sa-1 multumesc lui Benedictus.

Prin intelepciune, el mi-a dat forta

Sa mi indrept privirea spiritului catre lumea ta.

THEODOSIUS: Resimte-ma-n adancurile tale sufletesti
Si poartd-mi forta in tot Universul.
In fapte de iubire vei tri fericirea.

JOHANNES: Eu simt lumina-ncalzitoare a apropierii tale.
In mine simt nascandu-se puterea creatoare.
(Theudosius dispare.)
A plecat,
Dar se va-ntoarce la mine
Si fortd imi va da din izvoarele iubirii.
Lumina lui poate sa dispard doar un timp;
In propria-mi fiinta triieste mai departe.
Ma pot lasa in seama mea,
In mine insumi vietuind fiinta Spiritelor iubirii.
Prin ea pot sd ma simt eu Insumi naltat;
Ea trebuie prin mine sd se reveleze.
(Devine nesigur, fapt ce se exprima prin gesturile lui.)
Dar asa cum ma simt...
Imi pare ci se-apropie o fiinti in chip spiritual.



De cand am fost gasit demn de ochiul spiritual,
Mereu simt ca si cum

Puteri rele vor sa ma apuce.

Dar orice s-ar intampla,

Am forta sa ma apar.

Ma pot vietui Tn mine insumi;

Iar forta acestui cuvant nu poate fi invinsa.
Acum simt rezistenta cea mai darza,
Desigur, trebuie sa fie cel mai rau dusman...
Sa vina numai, ma gaseste inarmat.

Tu nu poti fi decat insusi dusmanul binelui;
Te simt dupa puternica ta forta.

Si stiu ca vrei sa distrugi

Ceea ce scapa stapanirii tale.

Voi intéri in mine forta

De care nu poti avea deloc parte.
(Apare Benedictus.)

JOHANNES: O,... Benedictus,
Tu, izvorul noii mele vieti.
Dar asta nu e cu putinta, nu!...
Nu poti fi tu, — nu trebuie sa fii tu insuti!
Esti doar o nalucire.
O, prindeti viatd-n mine, voi forte bune ale sufletului!
Distrugeti-mi iluzia
Ce vrea sa ma ingele.

BENEDICTUS: Intreaba-ti sufletul dacd poate simti
Ce-a fost prin ani, pentru el, apropierea mea.
Prin mine s-a copt in tine fructul intelepciunii.
Doar ea te poate ajuta sd-naintezi
Si sa izgonesti eroarea din domeniul spiritului.
Vietuieste-ma-n tine.
Dar daca vrei sa inaintezi,
Atunci trebuie sa mergi pe acea cale
Ce te conduce la Templul meu.
Ca ntelepciunea mea sa te lumineze mai departe,
Ea trebuie sd izvorasca din acel loc
Unde lucrez unit cu Fratii mei.
Ti-am dat forta adevarului.
Daca in tine puterea focului ei se-aprinde de la sine,

Atunci tu trebuie sa gasesti calea.
(Benedictus iese.)

JOHANNES: O, el ma paraseste.
Am alungat oare iluzia...



THEODOSIUS:

JOHANNES:

LUCIFER:

Sau realitatea m-a parasit...

Cum pot sa le discern?

Ma simt in mine Insumi totusi intarit.
N-a fost amagire, el insusi a fost.

Pe tine, Benedictus, te vietuiesc in mine.
Tu mi-ai conferit fortele care,

Traind de-acum 'nainte-n Sinea proprie,
Vor trebui sd imi discearnd eroarea de-adevar.
Si totusi... am fost prada iluziei.
Simteam cu groaza apropierea ta

Si te-am putut lua drept amagire

Cand ai stat in fata mea.

(Theodosius apare din nou.)

Tu vei scapa de amagire,

Cand te vei umple cu fortele mele.

Benedictus a putut sa te calauzeasca la mine,
De-acum propria ta Intelepciune trebuie sa te conduca.
De vietuiesti numai ce-a sadit in tine el,

Nu te poti vietui pe tine insuti.

Te straduie-n deplina libertate spre culmile luminii;

Primeste forta mea pentru stradania aceasta.
(Dispare.)

Cat de maret suna cuvintele tale;

In mine insumi trebuie si le vietuiesc.
Actiunea lor ma va elibera de iluzie,

Cand Tmi vor umple intreaga fiinta.

Lucrati deci mai departe in adancul sufletului meu,
Cuvinte frumoase, sublime!

Voi numai din Templu puteti proveni,
Acolo unde Fratii lui Benedictus le rostesc.
Simt deja cum ele se 1nalta dinlduntrul meu.
Vor rasuna din mine insumi

Si astfel le voi intelege bine.

Tu, spirit care traiesti Inlduntrul meu,
Ridica-te din ascunzisul tau

Si-arata-te-n adevdrata ta fiinta.

Eu simt deja apropierea ta.

Tu trebuie sa mi te-arati.

(Apar Lucifer si Ahriman.)

O, omule, cunoaste-ma!,
O, omule, resimte-te!;



Cu greu te-ai smuls

De conducerea spirituala

Si te-ai refugiat

In libera-mparitie a Pamantului.
Fiinta proprie ti-ai cautat-o

In haosul pamantesc.

A te fi gasit pe tine Insuti,
Ti-a fost rasplata.

Foloseste-te de ea.

Mentine-te tu insuti

In cutezanta spiritului.

Fiinta strdind vei gasi tu

In larga-mparitie a inalturilor;
Ea te va surghiuni

Intr-un destin omenesc,

Si te va asupri.

O, omule, resimte-te!,

O, omule, cunoaste-ma!

AHRIMAN: O, omule, cunoaste-te!
O, omule, resimte-ma!
Tu ai fugit
Din bezna spiritului.
Tu ai gésit
Lumina Pamantului.
Soarbe forta adevarului
Din siguranta mea.

Eu intaresc solul ferm.
Tu poti chiar sa il pierzi.
In sovaiala ta,

Irosesti forta existentei.
Tu poti risipi

In lumina inalturilor
Forta spiritului.

Te poti in tine nimici.
O, omule, resimte-ma!,
O, omule, cunoaste-te!
(Ei dispar.)

JOHANNES: O, ce-i asta; din mine iesi Lucifer,
Urmat apoi de Ahriman!
Vietuiesc o noud iluzie,
Cand am invocat fierbinte adevarul?
Fratii lui Benedictus au chemat spre mine acele puteri
Care-n sufletele omenesti produc numai iluzii.

CELE CE URMEAZA SUNT CA GLASURILE SPIRITELOR DIN INALTIMI:



Gandurile tale urca

In temeliile lumii dintru obarsii;
Ce te-a-mpins 1n iluzia sufletului,
Ce te-a mentinut in eroare,

Iti apare in lumina spiritului,
Prin plenitudinea céreia,
Oamenii, contempland,

Se afla-n adevar cand gandesc!
Prin plenitudinea careia,
Oamenii, nazuind,

Tréiesc in iubire.

(Cortina cade.)
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TABLOUL UNSPREZECE

Templul Soarelui, suprapamantesc, lacas tainic de Misterii al hierofantilor.

RETARDUS (in fata lui se afla Capesius si Strader):
O mare suparare mi-ati adus.
Slujba pe care v-am incredintat-o
Ati Infaptuit-o rau.
Acum va chem la judecata mea.
Capesius, ti-am dat un mare dar spiritual
Incat ideile tale despre stradania oamenilor
Trebuiau sa devind continutul unor discursuri fermecatoare,
Ce-ar fi urmat sa actioneze convingator.
Ti-am indreptat activitatea spre cercul unde
A1 intlnit pe Johannes si pe Maria.
Prin forta cu care trebuia s actioneze cuvintele tale,
Aveai de-nlaturat
Pornirea lor spre clarvedere.
In loc de asta, te-ai lasat
Tu nsuti prada influentei lor.
Tie, Strader, ti-am deschis drumul



CAPESIUS:

STRADER:

RETARDUS:

In caile sigure ale stiintei.

Aveai de nimicit, prin gandirea ta riguroasa,

Forta magica a clarvederii.

Dar iti lipseste siguranta simtirii.

Forta gandirii ti-a scdpat

Acolo unde-ti apareau sorti de izbanda.

Destinul meu e strans legat de faptele voastre.
Din pricina voastra, cei doi cautdtori ai adevarului
Sunt definitiv pierduti peutru Tmparatia mea.

Eu trebuie sa predau sufletele lor Fratilor.

Nu-ti pot fi niciodata un bun slujitor.

Mi-ai dat forta sa-nfatisez viata omeneasca.

Eu pot evoca ceea ce-i entuziasmeaza pe oameni
Intr-una sau alta din epoci.

Dar n-am fost in stare sa dau forta

Cuvintelor ce zugraveau trecutul,

Ca sufletele sa le coplesesc.

Slabiciunea care m-a cuprins

Este numai o copie a slabiciunii tale.
Mi-ai putut darui stiinta;

Dar nu si forta care potoleste dorul

Ce tinde, din inima omului, spre adevar.
Mereu trebuia sa simt

Si alte forte inlauntrul meu.

Vedeti efectul slabiciunii voastre.

Deja se-apropie Fratii

Cu sufletele in care ma vor birui.

Johannes §i Maria asculta de puterea lor.

(Apare Benedictus cu Lucifer si Ahriman. In urma lor, Johannes si Maria, apoi
Theodosius,

Romanus, Fortele sufletului, Felix si Felicia Balde, Cealalta Maria; in final,
Theodora.)

BENEDICTUS (citre Lucifer):

LUCIFER:

In sufletul lui Johannes si al Mariei
Nu mai este loc pentru forta oarba;
Ei s-au ridicat la existenta spirituala.

Ce-i drept, trebuie sa parasesc aceste suflete.
Intelepciunea pe care-au dobandit-o

Le da puterea de a ma vedea.

Eu am putere-asupra sufletelor,

Atata timp cat ele nu pot sa ma vada.

Ramane insa in vigoare

Puterea ce mi-a fost acordatd-n devenirea cosmica.



Si daca nu mai pot ispiti sufletele lor,
Abia atuncea forta mea va izbuti
Sa creasca-n spiritul lor cele mai frumoase roade.

BENEDICTUS (citre Ahriman):
Sufletul lui Johannes si cel al Mariei
Au starpit in ele intunecimile erorii.
Li s-a deschis ochiul spiritual.

AHRIMAN: Trebuie sa renunt la spiritul lor.
Ei se vor indrepta spre lumina;
Sunt 1nsa liber sa le fericesc sufletul
Cu bucuria aparentei.
Ei nu vor mai crede
Ca-n ea percep adevarul.
Dar vor putea vedea
Cum ea 1l reveleaza.

THEODOSIUS (citre Cealaltd Maria):
Destinul ti-a fost strans legat
De viata nobilei tale surori.
Ei i-am putut darui lumina iubirii,
Dar nu si caldura iubirii,
Atata vreme cat tu ai staruit in vointa
Ca partea nobila a ta sa se nasca-n tine
Doar din simtiri confuze,
Si n-ai Incercat s-o vezi clar,
In lumina deplini a intelepciunii.
Puterea Templului nu patrunde
In zona-ntunecati a pornirilor,
Chiar daca acestea vor sa faca binele.

CEALALTA

MARIA:
Eu trebuie sa recunosc, doar in lumina
Nobletea poate sa-actioneze salutar,
Si ma indrept spre Templu.
Simtirea mea nu va mai rapi de-acum
Luminii iubirii efectul ei.

THEODOSIUS: Intelegand asta, tu imi dai forta si deschid

Luminii din sufletul Mariei drumul spre lume.
Mereu urma sa-si piarda ea puterea

Asupra sufletelor care, ca si tine mai inainte,
N-au vrut iubirea cu lumina s-o uneasca.

JOHANNES (citrc Cealaltd Maria):



Vad in tine un fel de-a simti

Ce stapaneste si launtrul meu.

Eu n-am putut gasi calea spre nobila ta sora,
Cat timp in mine

Caldura iubirii rdimanea despartita

De lumina iubirii.

In sufletul meu trebuie sa fac o jertfa

La fel cu cea pe care o aduci tu Templului.
in ea, caldura iubirii s se daruie

Luminii iubirii.

MARIA: Johannes, ti-ai dobandit acum prin mine
Cunoasterea-n imparatia spiritului;
Cunoasterii spiritului, tu ii vei adauga viata sufleteasca
Daca iti vei afla propriul suflet
Asa cum l-ai aflat pe-al meu.

PHILIA: Din devenirea tuturor lumilor
Bucuria sufleteasca ti se va revela.

ASTRID: Caldura sufleteasca va putea acum
Sa stralumineze intreaga-ti existenta.

LUNA: Pe tine insuti te vei putea vietui,
Cand lumina va putea straluci in sufletul tau.

ROMANUS (citre Felix Balde):
Ai stat mult timp departe de Templu.
Al vrut sa recunosti iluminarea
Numai daca propriului tau suflet i se revela lumina.
Oameni de felul tdu Tmi rapesc puterea
De-a darui lumina mea sufletelor de pe Pamant.
Ei vor sa scoatd numai din adancuri intunecate
Ceea ce trebuie s-aduca-n viata.

FELIX BALDE: insési amagirea omeneasca, din adancul intunecat,
Mi-a aratat lumina si m-a lasat
Sa aflu calea catre Templu.

ROMANUS: Faptul cd ai gasit drumul aici,
Imi da mie forta
Sa luminez
Vointa lui Johannes si a Mariei,
Incat sa nu asculte de puterile oarbe,
Ci sa 1si carmuiasca drumul,
Pornind din telurile cosmice.

MARIA: Johannes, acum te-ai vazut in spirit



Pe tine insuti 1anga Sinea mea.
Vei vietui ca spirit propria-ti fiinta
Cand lumina cosmica pe sine se va putea privi in tine.

JOHANNES (lui Felix Balde):

RETARDUS:

DNA BALDE:

JOHANNES:

RETARDUS:

BENEDICTUS:

STRADER:

in tine, Frate Felix,

Vad forta sufleteasca ce-n spiritul meu
Vointa mi-o incétusa.

Ai vrut sa gasesti calea spre Templu.

In spiritul meu, eu vreau sa arit fortei vointei
Calea spre Templul sufletului.

Sufletul lui Johannes si al Mariei

Se rup de-mparatia mea.

Acum, ei cum vor mai putea gasi

Ceea ce provine din puterea mea?
Cat timp inlauntrul lor

Lipsea temelia stiintei,

Se bucurau de darurile mele;

Ma vad silit

A renunta la ei.

Ti-am aratat ca omul

Isi poate-nflicara gandirea
Si fara ajutorul tau.

Din mine se revarsa o stiinta
Ce poate purta roade.

Sa se cunune stiinta aceasta
Cu lumina care, din izvorul plin al Templului,
Poate lumina sufletele omenesti.

Capesius, fiul meu,

Tu esti pierdut;

Mi te-ai sustras 'nainte ca lumina Templului
Sa te fi putut lumina.

El a pornit pe cale.

El simte lumina

Si va dobandi forta

Ca-n propriul suflet sa intemeieze

Ceea ce, pand acum, Felicia trebuia sa creeze pentru el.

Eu singur par pierdut.
Nu-mi pot izgoni indoiala

Si n-am sa regasesc, desigur,
Calea ce duce la Templu.



THEODORA (apirand):
Din inima ta,
O raza de lumina se ridica,
Un chip omenesc se desprinde din ea.
Si pot auzi cuvintele
Ce vin de la el;
Rasuna asa:
,Mi-am cucerit prin lupta
Forta de a veni la lumina."
Prietene, ai incredere in tine!
Tu insuti vei rosti aceste cuvinte
Cand timpul tau se va fi implinit.

(Cortina cade.)

Precizarea mea:

a. Rudolf Steiner a scris 4 (patru) drame misterii: GA 14.1 Poarta initierii, GA 14.2
Incercarea sufletului, GA 14.3 Pazitorul pragului si GA 14.4 Trezirea sufletului.

b. Lucrarea GA 354 este " Conferinta pentru muncitorii care au participat la construirea
Goetheanumului".

Astept precizarile si toate cele bune!
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